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INTRODUCTION 95-804 

This report is ene of a series of 32 presenting basic population, 
housing, household, family and labour forcé data of the 1976 
Census for census tracted centres. Explanation of the variables 
used in this report are found below. 

Urban centres included in the 1976 Census Tract Programme are: 
St. John's, Nfld.; Halifax, N.S.; Moncton and Saint John, N.B.; 
Chicoutimi — Jonquiére, Montréal, Québec, Sherbrooke and 
Trois-Riviéres, Qué.; Ottawa — Hull, Ont. and Qué.; Brantford, 
Guelph, Hamilton, Kingston, Kitchener, London, Oshawa, Peter-
borough, St. Catharines - Niágara, Sarnia, Sault Ste. Marie, 
Sudbury, Thunder Bay, Toronto and Windsor, Ont.; Winnipeg, 
Man.; Regina and Saskatoon, Sask.; Calgary and Edmonton, 
Alta.; Vancouver and Victoria, B.C. 

A conversión table showing the relationship between the 1976 and 
1971 census tracts is included in this report. Between 1971 and 
1976 additional municipalities (or census subdivisions) were 
tracted for the first time. The ñames of these 1971 municipalities 
(or census subdivisions) corresponding to the 1976 census tracts 
appear in the 1971 column of the conversión table. Reference 
maps showing the relátive locations of the 1976 census tracts are 
also included in this report. 

Ce bulletin s'inscrit dans une serie de 32 bulletins présentant les 
données fondamentales du recensement de 1976 sur la population, le 
logement, les ménages, les familles et la population active pour les 
centres divises en secteurs de recensement. Des explications concernant 
les variables utilisées dans ce bulletin figuren! ci-dessous. 

Voici la liste des centres urbains faisant partie du programme des 
secteurs de recensement de 1976; St. John's (T.-N.); Halifax (N.-É.); 
Moncton et Saint John (N.-B.); Chicoutimi - Jonquiére, Montréal, 
Québec, Sherbrooke et Trois-Riviéres (Qué.); Ottawa - Hull (Ont. et 
Qué.); Brantford, Guelph, Hamilton, Kingston, Kitchener, London, 
Oshawa, Peterborough, St. Catharines — Niágara, Sarnia, Sault Ste. 
Marie, Sudbury, Thunder Bay, Toronto et Windsor (Ont.); Winnipeg 
(Man.); Regina et Saskatoon (Sask.); Calgary et Edmonton (Alb.); 
Vancouver et Victoria (C.-B.). 

Une table de conversión indiquant les rapports qui existent entre les 
secteurs de recensement de 1976etceuxde 1971 figure dans ce bulletin. 
Entre ees deux années. des municipalités (ou subdivisions de recense­
ment ) supplémentaires ont été divisées en secteurs de recensement pour 
la premiére fois. Le nom des municipalités (ou subdivisions de recense­
ment) de 1971 correspondant aux secteurs de recensement de 1976 
figure dans la colonne de 1971 de la table de conversión. Le bulletin 
présente également des caries de reference indiquant les limites des 
secteurs de recensement de 1976. 

With respect to the data on migrants; some migrants did not 
complete the question on their place of residence five years ago. 
Consequently, thcre are two levéis of non-response: (i) those who 
failed to report any information (non-response); and (ii) those 
who gave enough information to establish their province of 
residence five years ago bul not a location at the subprovincial 
level (partial response). Whenever possible, those who have 
partial responses are included in the "Total" lipes (15 and 18) in 
the table. However, when data are given for subprovincial áreas 
(Unes 16-l'7 and 19-20), these figures do not add to the "Total" 
due to the exclusión of those who gave partial responses. 

A new series of geostatistical áreas. Provincial Census Tracts, has 
becn created for the 1976 Census. Formerly known as Arca 
Aggrcgatcs, Provincial Census Tracts are similar in concept to 
Census Tracts and cover all the territory outside the census tracted 
centres. Tables of data similar to those found in this report and 
reference maps for the Provincial Census Tracts are provided in 
other bulletins (Catalogue Nos. 95-850 to 95-857). 

Les données sur les migrants appellcnt une reserve; quelques migrants 
n'ont pas répondu á la question sur Icur lieu de residence cinq ans 
auparavant. On a relevé deux types de non-répondants: (i) ceux qui 
avaient complétement omis d'indiquer quelque rcnseignemcnt que ce 
soit (non-réponse) et (ii) ceux qui ont indiqué leur province de 
residence cinq ans auparavant mais sans donner d'indication au niveau 
infraprovincial (réponse partidle). Dans la mesure du possible. ees 
dcrnicrs ont étc comptcs dans les totaux des tablcaux (ligncs 15 et 18). 
Cependant. les chiffres pour les régions infraprovinciales (lignes 16-17 
et 19-20) ne correspondent pas aux chifTres totaux du fait que l'on n'a 
pas pris en compte les réponses partielles. 

Une nouvelle serie de régions géostatistiques. les secteurs de recense­
ment provinciaux, a été crcée pour le recensement de 1976. Les secteurs 
de recensement provinciaux. qui s'appelaient auparavant agregáis de 
secieurs. sont semblables aux secteurs de recensement du point de vue" 
du concept etenglübent tout le territoircá I'extérieur des centres divises 
en secteurs de recensement. D'autres bulletins (n"^ 95-850 á 95-857 au 
catalogue) renferment des données semblables á celles qui figurenl 
dans ce bulletin ainsi que des canes de reference pour les secteurs de 
recensement provinciaux. 

DEFlNITIO^S DEFINITIONS 

Census Tract (CT): Permanent small census geostatistical arca 
established in large urban communities with the hclp of local 
specialisls interested in urban and social science research. Census 
tracts are revicwcd and approved by Statistics Canadá according 
to the following criteria: (i) the boundaries musí follow perma­
nent and easily recognized lines on the ground; (ii) the population 
musí be between 2.500 and 8,000 except for census tracts in the 
central business district, in industrial arcas, or in periphcral rural 
or urban arcas which may have eithcr a lower or a higher 
population; (iii) the área must be as homogeneous as possible in 
terms ofeconomic status and social livingconditions; and (iv) the 
shape must be as compact as possible. All census metropolitan 
arcas, all census agglomerations with a central city having a 
population of 50,000 or more, and all other citiesofat least 50.000 
population are eligible for a Census Tract Programme. 

Provincial .Census Tract (PCT): Permanent small census geosta­
tistical arca of rural and/or urban type.PCTs exist in the arcas 
that are not included in the Census Tract Programme. Therc are 
about 1,700; PCTs delineated across Canadá. Populations of PCTs 
generally vary between 3,000 and 8,000 with a prefcrred avcrage 
of 5,000. Boundaries, as much as possible, follow permanent 
physical fealures and/or geographic units suggested by the 
provinccs. 

Secleur de recensemcnl (SR): Pctitc unilé géostatistique permanente 
ctablie dans les grandes villes avec l'aide de spccialisles locaux qui 
s'inlcressenl á la recherche en scienccs sociales el en urbanisme. Les 
secteurs de recensement sont delimites el approuvés par Statistique 
Canadá d'aprcs les critcrcs suivants: (i) des limites quicoincident avec 
des lignes permanentes l'acilcment reconnaissables sur le tcrrain; (ii) 
une population de 2.500 á 8.000 habitants. sauf pour les secteurs du 
centre des afTaires. les zoncs industrielles. ou les régions rurales ou 
urbaines pcriphériques. donl la population peul ctrc, plus faiblc ou plus 
forte; (iii) la plus grande homogéncilé possible du poinl de vue 
cconomique el social; et (iv) dans. la mesure du possible. une l'orrne 
compacte. Toutes les régions mctropolilaines de recensemcnl. loulcs les 
agglomerations de recensement donl la ville principale compte 50.000 
habitants ou plus, et loules les aulres villes d"au moins 50.000 habitants 
peuvent faire parlie d"un programme de secteurs de reccnsemenl. 

Secleur de recensemcnl provincial (SRP): Pctitc unilé géostatistique 
permancnlc de lype rural el (ou) urbain. Les SRP existcnl dans les 
régions qui nc l'onl pas partie du programme des .secieurs de recen.se-
ment. Le Canadá compte environ 1.700 SRP. Lcur population varié 
géncralement entre 3.000 el 8.000 habilanls. la moyenne devaní élrc de 
prcférence 5,000 habilanls. Dans la mesure du possible. Icurs limites 
coíncidenl avec des caraclérisliques physiques permanentes el (ou) 
avec des unilés géographiques propo.sées par les provinccs. 

http://recen.se
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DEFINITIONS - Continued 

Municipallty: Arca with corporate status govcrncd by Provincial 
and Territorial Acls. These acts diflcr from province lo province. 
Moreover, municipalities wilhin each province vary in ñame, 
status, and administralive powers. 

Census Subdivisión (CSD): General lerm appiying to municipali­
ties, Indian Reserves, unorganized territories and subdivisions. In 
Ncwfoundland. Nova Scotia and British Columbia, the lerm also 
describes geostatistical arcas that have been crcatcd by Statistics 
Canadá in co-operation with the province as an equivalent for 
municipalities. It should be notcd that thepartsof Flin Flon falling 
in Manitoba and Saskatchewan. and the parts of Lloydminster 
falling in Saskatchewan and Alhena are trcated as sepárate 
CSDs. 

DEFINITIONS - suile 

Munlclpalité: Territoire constitué en Corporation, régi par des lois 
provinciales el territoriales. Les lois difíercnt d'une province á Taulrc. 
De plus, dans chaqué province, les municipalités ont des appellalions, 
des siatuts et des pouvoirs administratifs différenls. 

Subdivisión de recensement (SDR): Terme générique désignant les 
municipalités. les reserves indiennes, les territoircs non municipalisés el 
les subdivisions de recensement. Á Tcrrc-Ncuvc, en NoUvelle-Écosse el 
en Colombie-Britannique, l'expression designe également des unilés 
gcostatistiqucs créées comme réquivalent des municipalités et délimi-
tées par Statistique Canadá en collaboration avec la province. II esl á 
noter que les parties de Flin Flon qui se trouvent au Manitoba et en 
Saskatchewan. et celles de Lloydminster qui se trouvent en Saskatche­
wan et en Alhena sont considcrées comme des subdivisions de 
recensement distinctes. 

Census Subdivisión Typc: Census subdivisions (CSDs) are classi-
fied into various types. according to official designations adopted 
by provincial or federal authorities. With the cxccption of unorga­
nized territories and Indian Reserves, the type indicatcs the 
municipal status of the CSD. The following list indícales the 
abbreviations used for the most common CSD types: 

Catcgorio de subdivisión de recensemcnl: Les subdivisions de recense­
mcnl sont classées en divcrscs catégories selon les appellalions adoptées 
par les autorités provinciales ou fedérales. Á rexception des territoircs 
non municipalisés et des reserves indiennes. la catégOrie indique le 
stalut d'une subdivisión de recensement. Vóici la liste des abrévialions 
des catégories de subdivisión de recensement les plus courantes: 

BOR Borough 
C City Cité 
DM District Municipality Municipalitc de district 
HAM Hamlct - Hameau 
ID Improvemcnl District - District d'amélioration 
IR Indian Reserve Reserve indicnne 
LGC Local Government Community - Centre d'administration lócale 
LGD Local Government District - District d'administration lócale 
LID Local Improvemcnl District - District d'amélioration lócale 
MD Municipal District - District municipal ' 
MUN Municipality - Municipalitc 
PAR Parish - Paroisse 
RD Rural District District rural 
RM Rural Municipality - Municipalilé rurale 
SV Summer Villagc Village d'été 
TM Township Municipality - Municipalilé de lownship 
T V Town - Ville 
V/C Ville/Cité 
VL Villagc 

Census Metropolitan Área (CMA): The main labour market arca 
of an urbanized core (orcontinuous built-up arca) having 100.000 
or more population. CMAs are created by Statistics Canadá and 
are usually known by the ñame of their largest city. Thcy contain 
whole municipalities (or census subdivisions). CMAs are com-
prised of ( 1 ) municipalities completely or partly inside the 
urbanized core, and (2) other municipalities. if (a) at least 40%of 
the employed labour forcc living in the municipality works in the 
urbanized core, or (b) at least 25% of the employed labour forcc 
working in the municipality lives in the urbanized core. 

Census Agglomeration (CA): A geostatistical arca created by 
Statistics Canadá comprised of at least two adjacent municipal 
entities. These cntities must be at least partly urban and bclong to 
an urbanized core having a population of 2.000 or more. The 
urbanized core includes a largest city and remaindcr. cach with a 
population of 1,000 or more, and has a population dcnsity of at 
least 1,000 per square mile (386 per square kilometre). CAs with 
an urbanized core of 100.000 or more (based on prcvious census 
figures) are called census metropolitan arcas. 

Age: Age refers lo the number of complcted years of age at last 
birthday. and is computcd on the basis of the census qucstionnaire 
Ítem oh date of birth. 

Región mclropolilaine de recensemcnl (RMR): Principal marché du 
travail d'un noyau urbanisé (ou d'une zone bálic en conlinu) comptant 
100.000 habitants ou plus. Les RMR sont créées par Statistique Cariada 
et sont ordinairemcnt dcsignées par le nom de la ville principale. Elles 
renferment des municipalités (ou des subdivisions) cnticres. Une RMR 
comprcnd ( 1 ) les municipalités qui se trouvent en totalité ou en partie 
á rintéricur du noyau urbanisé el (2) d'autres municipalités. a) si au 
moins 40 % de la population active occupée dcmcurant dans la 
municipalilé travaillc dans le noyau urbanisé ou b) si au moins 25 % de 
la population active occupée travaillant dans la municipalilé demeure 
dans le noyau urbanisé. 

Agglomeration de recensement (AR): Unilé géostatistique crcéc par 
Statistique Canadá et composéc d'au moins deux municipalilésvoisi-
nes. Ces municipalités doivent ctrc au moins partiellement urbaines et 
faire partie d'un noyau urbanisé donl la population est de 2^000 
habitants ou plus. Le noyau urbanisé comprcnd la ville principale et le 
reste du noyau urbanisé ayant ch.acun une population de 1.000 
habitants ou plus, el donl la densité est d'au moins 1,000 habitants au 
mille carré (386 au kilometre carré). Les AR dont le noyau urbanisé 
comprcnd 100.000 habitants ou plus (sclon les chifTres du recensement 
prccédent) s'appellent des régions métropolitaines de recensemcnl. 

Age: L'áge représente le nombre d'annécs révolucs au dernicr anniver-
sairc et il est calculé á partir de la date de naissance indiquée sur le. 
qucstionnaire du recensement. 
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DEFINITIONS - Continued DEFINITIONS - suite 

Marital Status: Refers to the catégories single (never married), 
marricd, widowed, separated and divorcéd. Note in particular 
that: 

Single (ncvcr marricd) includes all persons under age 15; 

État matrimonial: Indique la situation conjúgale, c'est-á-dire célibatai-
re (jamáis marié), marié, veuf, separé et divoreé. II convient de signaler 
que la catégorie 

célibalaire (jamáis marié) comprcnd toutes les personnes ágées de 
moins de 15 ans; 

Marricd includes persons living common-law; 

Scparaicd includcs married persons who have been deserted or 
have parted because they no longer wish to live together but 
have not obtained a divorce; this eategory, therefore, includes 
scparations whcther legal or otherwise. 

In most tables, the married and the separated catégories are 
reponed together under the heading "married". 

Mothcr Tonguc: The language first learned and stiíl understood. 
Infants who have not yet learned to speak are considered to have 
as mother tongue the language most often spoken in the home. 

Dwclling: Refers to a sel of living quarters in which a person or 
group of persons resides or could reside. 

Prívate Dwclling: Refers to a structurally sepárate set of living 
quarters with a prívate entrance from outside or from a common 
hallway or stairway inside the building (e.g., the entrance must 
not be through someone else's living quarters). The census 
elassifies prívate dwellings into three major groups: OCCUPIED 
DWELLINGS, UNOCCUPIED DWELLINGS, and DWELL­
INGS OCCUPIED BY FOREIGN AND/OR TEMPORARY 
RESIDENTS. 

marié comprend les personnes vivant en concubinage; 

separé comprend les personnes mariées qui ont été abandonnées ou 
qui sont séparées de leur conjoint parce qu'elles ne veulent plus 
vivre avec lui, mais qui n'ont pas obtenu le divorce; eette catégorie 
vise done les personnes séparées légalement ou non. 

Dans la plupart des tableaux, les personnes mariées et les personnes 
séparées figurent sous la méme rubrique, c'est-á-dire "marié". 

Langue maternelle: Premiére langue apprise et encoré comprise. Dans 
le cas des enfants en bas age, la langue maternelle est la langue le plus 
souvent parlée á la maison. 

Logement: Ensemble de piéces d'habitation qu'une personne ou un 
groupe de personnes habitent ou pourraient habiter. 

Logement privé: Ensemble structuralement distinet de piéces d'habita­
tion ayant une entrée privée donnant sur 1'extérieur ou sur un corridor 
ou un escalier commun h l'intérieur, c'est-á-dire que l'entrée doit 
donner accés au logement sans qu'on ait á passer par les piéces 
d'habitation de quelqu'un d'autre. Pour les fins du recensement, on a 
divisé les logements prives en trois grandes catégories: les LOGE­
MENTS OCCUPÉS, les LOGEMENTS VACANTS et les LOGE­
MENTS OCCUPÉS PAR DES RESIDENTS ÉTRANGERS ET(OU) 
TEMPORAIRES. 

Oecupicd Prívate Dwclling: Refers to a prívate dwclling in which 
a person or group of persons is permanently residing. Also 
included are prívate dwellings whose usual residents are tempo-
rarily absent on Census Day. Unless otherwise speeified, all data 
in housing reports are for oecupicd prívate dwellings rather than 
unoccupied prívate dwellings or dwellings occupied by foreign 
and/or temporary residents. 

Struetural Type: Refers to the classification of prívate dwellings 
in terms of their physical structure. Five major groups result. 

SINGLE DETACHED refers to: 

Logement privé occupé: Logement privé occupé de faíon permanente 
par une personne ou un groupe de personnes. Sont également inclus 
dans cette catégorie les logements prives dont les residents habituéis 
sont temporairement absents le jour du recensement. Sauf indication 
contraire, toutes les données présentées dans les bulletins sur le 
logement se rapponent á des logements prives oeeupés et non pas á des 
logements prives vacants ou á des logements oeeupés par des residents 
étrangers et (ou) temporaires. 

Type de construction: Classement des logements prives selon le type de 
construction. II y a cinq grandes catégories: 

LOGEMENT INDIVIDUEL NON ATTENANT: 

Single house: A structure with one dwclling only, separated by 
open spacc from all other structures except its own garage or 
shed. 

SINGLE ATTACHED refers to: 

Maison individuelle: Construction ne contenant qu'un seul logement et 
qui n'est rattachée á aúcune autre construction, si ce n'est á une 
dépendance, comme un garage ou un hangar. 

LOGEMENT INDIVIDUEL ATTENANT: 

Semi-detached or double house: A dwclling joined to only one 
other dwclling, separated from it by a wall extendihg from ground 
to roof'(e:g., one bf two dwellings attached side by side), having 
no other dwellings either above or below and separated by open 
spaee from all other structures. 

Row house: A dwclling unit in a row of thrée or more dwelhngs, 
sharing common walls exteriding from ground to roof and in 
which therc are no other dwellings either above or below (e.g., 
town house, garden homc, maisonnette, etc.). 

House attached to a non-residential structure: A single house 
attached to a non-residential structure (such as a store, church, 
etc.), but separated from it by a wall extcnding from ground to 
roof (e.g., attached side by side). 

Maison jumelée ou maison double: Deux logements cote á cote réunis 
par un mur commun s'élevant du sol au toit, c'est-á-dire sans aiitre 
logement au-dessus ni en dessous, et entourés d'espaces libres. 

Maison en rangée: Logement dans une rangée de trois logements ou 
plus separes les uns des aulres par un mur commun s'élevant dii sol au 
toit, sans autre logement ni au-dessus ni en dessous, par exemple, les 
town houses, les maisons-jardins et les maisonhettés. 

Maison alienante a une construction non résidentielle: Maison indivi­
duelle alienante á une construction non résidentielle (un magasin, une 
église, etc.), mais qui en est séparée par un mur commun s'élevant du 
sol au toit (par exemple, cote á cote). 
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DEFINITIONS - Continued 

APARTMENT refers lo: 

Apartment or Múltiple Dwelling: A dwclling unil in a triplex, 
quadruplcx or apartment building that is separated from olhcr 
dwclling units by a horizontal división or by both horizontal and 
vertical divisions. Dwellings in duplexes or iriplcxcs ihal are 
attached in rows are included hcrc. Dwellings above or wilhin a 
non-residential structure such as a school or a store and structur­
ally sepárate dwellings in a converted house, if ihcy number more 
than two, are also included in this eategory. 

DÚPLEX refers lo: 

Dúplex: One of two dwellings, one on top of the olher. separated 
by open spacc from all other struclurcs. Included is any dwclling 
buill as a single house bul in which the basement or upper slorcy 
has been convened to f'orm anothcr sepárate dwelling. 

MOVABLE refers lo: 

Mobile home: A movable dwclling dcsigncd and conslructcd to be 
transponed (by road) on its own chassis lo a site, and placed on 
a temporary foundalion such as blocks. posts or a prcparcd pad. 
It should be capablc of bcing moved lo a ncw location on shon 
nolicc. 

Olher movable dwelling: A dwclling (olher than mobile homcs) 
which is used as a permanent residente and is also capablc of 
bcing moved on shorl notice. Exampics are tenis, motor homes. 
travcrtrailcrs. camper trailcrs. railroad cars and houscboats. 

Tcnurc: Refers lo wheiher an oecupicd prívale dwclling is owned 
or rentcd by ihc household hcad or any other mcmber(s) of ihc 
household. A-dwclling is classificd as OWNED evcn ihough it 
may be mortgaged or in ihc process of being bought (e.g., closure 
has not yet been finalized). A dwclling is classificd as RENTED 
if it is not owned by any member of the household, cven if no rent 
is paid. A dwclling which is rentcd with an oplion lo buy is 
considered to be rentcd unlil the option is taken up. 

Household: Refers lo a person or group of persons (other than 
foreign residents) who occupy a dwclling and do not have a usual 
place of residence elsewhere in Canadá. Ii usually consisis of a 
family group wilh or without lodgcrs. employees. etc. However. il 
may consist of two or more familics sharing a dwelling. a group 
of unrelaied persons. or one person living alone. Household 
members who are lemporarily absent on Census Day (e.g.. 
temporary residents clscwhcre) are considered as part of their 
usual household. For census purposcs. evcry person is a member 
of one and only one household. 

Households are classificd inio ihree groups: ( 1 ) A PRÍVATE 
household refers lo persons (other than foreign residents) who 
occupy prívate dwellings and do not have a usual place of 
residence clscwhcre in Canadá. (2) A COLLECTIVE household 
consisis of persons (other than foreign residents) who occupy 
collcclivc dwellings and do not have a usual place of residente 
elsewhere in Canadá. (3) A HOUSEHOLD OUTSIDE CANADÁ 
refers to military. diplomatic or other governmcnt pcrsonncl 
together with their dependents who reside outside Canadá. Unless 
otherwise spetificd. all data in household reports are for prívate 
households only. 

DEFINITIONS suiíc 

APPARfEMENl: 

Appartcmeni ou immeuble it logements múltiples: Logcmcnl siluc dans 
un triplex, un quadruplcx ou un immeuble d'apparlcnienls. qui csi 
separé des aulres kigcmenls par une división horizonlalc ou par des 
divisions horizonuilcs el verticales. Les logements siiucs dans des 
dúplex ou des triplex en rangée sont tompris dans tcllc talcgoric. Les 
logements sitúes au-dcssus ou á l'inléricur d'une conslrutlion non 
rcsidenlielle (une étolc ou un magasin. par exemple) el les logements 
slrutluralemenl dislintls sitúes dans une maison iranslbrmée en 
immeuble á logemcnls múltiples, s'il y en a plus de deux. cnlrcnl dans 
tcllc calcgoric. 

DÚPLEX: 

Dúplex: Deux logements superposés el erilourés d'espates libres. Les 
logements consiruils comme maisons individuclles. mais dimi le 
sous-sol ou l'élagc supérieur a été transformé en'logement dislintl soni 
des dúplex. 

LOGEMENT MOBILE: 

Habitation mobile: Logement mobile tonvu ci consiruil pour clre 
transpone (sur la routc) sur son proprc thíissis ci place sur une 
fondalion tcmporairc (blocs, pieux ou cmplaccmcni amcnagc, par 
exemple). Le logement doil pouvoir clre dcplaté sans grand dclai. 

Autre logement mobile: Logement (autre qu'une habitation mobile) qui 
sen de residente permanente et qui pcul également éire déplaté sans 
grand délai (tente, caravane molori,scc. roulouc. lente-roulollc. wagón, 
bateau. etc.). 

Mode d'occupation: Indique si le thcf de ménagc ou loul aulrc mcmbre 
du ménagc csl propriciaire ou lotaiaire du logement privé ottupé. Un 
logement est consideré comme POSSEDE méme s'il esl hypothéqué ou 
en voic d'cire athclc (par exemple, les formaliiés de vente ne soni pas 
entore icrminécs). Un logemen; esl classé tomme LOUÉ si aucun 
membre du ménagc n'en est propriétairc. méme si aucun loycr n'esl 
versé. Un logement loué avec oplion d'athal esl consideré tomme 
occupé par un lotatairc jusqu'á ce que l'option soil levée. 

Ménagc: Personne ou groupe de personnes (aulres que des residents 
étrangers) occupanl un méme logement et n'ayant pas de lieu de 
residente habituellc ailleurs au Canadá. II se tompose ordinairemcnt 
d'un groupe familial. avec ou sans chambreurs. cmployés, etc. II peul 
aussi se composer de deux familles ou plus partagcaní le méme 
logement. d'un groupe de personnes non apparentées ou d'une person­
ne scule. Les membres d'un ménagc qui sont temporairement absents 
le jour du recensement (par exemple. residents temporaires ailleurs) 
sont tonsidércs tomme faisant partie de lcur ménagc habituel. Pour les 
fins du recensement. chaqué personne est membre d'un seul et uniquc 
ménagc. 

Les ménages sont classés en trois catégories: ( 1 ) un ménagc PRIVÉ, 
c'est-á-dire les personnes (aulres que des residents étrangers) qui 
occupcnt des logements prives et qui h'onl pas de lieu de residente 
habitueíle ailleurs au Canadá; (2) un ménagc COLLECTIF. c'est-
á-dirc les personnes (aulres que des residents étrangers) qui occupcnt 
des logements colletlifs el qui n'ont pas de lieu de residente habituellc 
ailleurs au Canadá; (3) un MÉNAGE Á L'EXTÍRIEUR DU CANA-
DA. c'est-á-dirc le pcrsonncl militaire, diplomatique el aulres fonclion-
naires. ainsi que les personnes qui sont á leur charge. qui demeurent á 
l'extéricur du Canadá. Sauf indication contraire. toutes les données 
présentées sur les ménages se rapponent aux ménages prívés 
uniqucment. 
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Prívate Household: Refers to a person or group of persons (other 
than foreign residents) who occupy a prívate dweUing and do not 
have a usual place of residence elsewhere in Canadá. The number 
of prívate households equals the number of occupied prívate 
dwellings. 

Census Family: Consists of a husband and a wife (with or without 
children who have never married, regardless of age) or a lone 
parent, regardless of marital status, with one or more children 
(who have never married, regardless of age) living in the same 
dwelling. Persons living eommon-law are directed to report as 
now married on the census qucstionnaire. Such persons are 
therefore indistinguishable from those who aré legally married 
and will appear as a husband-wife family in the census reports. 
Unless otherwise speeified, all family data in family and housing 
reports are for census familles. 

DEFINITIONS - suite 

Ménage privé: La ou les personnes (autrcs que des residents étrangers) 
qui occupcnt un logement privé et qui n'ont pas de lieu de residence 
habituellc ailleurs au Canadá. Le nombre de ménages prívés est égal au 
nombre de logements prives oeeupés. 

Famille de reccnsemenl: Époux et épouse avec ou sans enfants jamáis 
mariés (peu importe leur age) ou l'un ou l'autre des parents (peu 
importe l'état matrimonial) avec un ou plusieurs enfants jamáis mariés 
(quel que soit leur age) vivant dans le méme logement. Les personnes 
qui vivent en concubinage doivent indiquer qu'elles sont actuellement 
mariées dans le qucstionnaire du recensement. Par conséquent. aucune 
distinction n'est faite entre ces personnes et les personnes mariées 
légalement; elles figurent comme époux et épouscs dans les bulletins du 
recensement. Sauf indication contraire, toutes les données sur la famille 
présentées dans les bulletins sur le logement et la famille se rapponent 
aux familles de recensement. 

Family Structure: Refers to the classification of census familics 
into husband-wife familics or lone parent familles. HUSBAND-
WIFE FAMILIES consist of a husband and a wife (with or 
without children), or persons who live common-law (with or 
without children). LONE PARENT FAMILIES consist of a 
parent, regardless of marital status, with one or more children 
living in the same dwelling (see CHILDREN). 

Family Status: Refers to the classification of the population in 
prívate households into family and non-family persons. Family 
persons are further classificd as: husband, wife, lone parent, 
spouse, child. 

FAMILY PERSONS are members of a census family (e.g.. 
persons living in the same dwelling who have a husband-wife or 
parent-ehild relationship). HUSBAND/WIFE refers to persons 
living in the same dwelling as their spouse. LONE PARENT 
refers to a mother or a father, with no spouse prescnt, living in a 
dwelliQg with one or more never-married children. SPOUSE 
refers to either the husband or the wife of a husband-wife census 
family. CHILDREN refers to sons and daughters (including 
adopted and stepchildrcn) who have ncvcr married, regardless of 
age, and are living in the same dwelling as their parent{s). Sons 
and daughters who have evcr marricd. regardless of age, are not 
considered as members of their parents' family, cven though they 
are living in the same dwelling. 

NON-FAMILY PERSONS are not members of a census family. 
They may be relatcd to the household hcad (e.g., brother-in-law, 
cousin) or unrelaied (e.g., lodger, employee). 

Mobility Status: MOBILITY STATUS is determined by the 
response to a question relating to the individual's dwelling or 
place of residente five years carlicr — June 1, 1971. Based on this 
question, the population is classificd into non-movers or movers. 
NON-MOVERS are persons who, on Census Day (June I, 1976), 
wcre living in the same dwelling thcy occupied five years earlier 
(June 1, 1971). MOVERS are persons who. on Census Day, wcre 
living in a difTcrent dwelling than the one occupied five years 
carlicr. Movers can be furiher classificd attording to their geo­
graphic location of residence in 1971: for cxample, same tcnsus 
subdivisión (municipality). diflí'ercnt tcnsus subdivisión, same 
provinte, difTcrent province, outside Canadá, etc. In most tables a 
distinction is madc between non-migranls and migrants (i.c.. 
migration status). NON-MIGRANTS are movers who. on Census 
Day, wcre living wilhin the same census subdivisión they residcd 
in five years carlicr. MIGRANTS are movers who. on.Census Day. 
wcre residing in a difTcrent tcnsus subdivisión than five years 
carlicr., 

Structure de la famille: Les familics de recensement sont classées en 
familles époux-épouse ou en familles monoparentales. Les FAMILLES 
ÉPOUX-EPOUSE se composent d'un mari el de sa femme (avec ou 
sans enfants), ou de personnes vivant en concubinage (avec ou sans 
enfants). Les FAMILLES MONOPARENTALES se composent d'un 
pére ou d'une mere, peu importe leur état matrimonial, ayant un enfant 
ou plus vivant dans le mcme logement (voir ENFANTS). 

Situation des particuliers au sein des familles: La population dans les 
ménages prives est classée en personnes faisant partie d'une famille et 
en personnes hors famille. Les personnes faisant partie d'une famille se 
classcnt en époux, épouse, parent seul. conjoint. enfanl. 

PERSONNES FAISANT PARTIE D'UNE FAMILLE: Membres 
d'une famille de recensement (par exemple, personnes vivant dans le 
méme logement ayant des licns conjugaux ou des liens de filiation). 
L'ÉPOUX ou l'ÉPOUSE est une personne haBitanl le méme logement 
que son conjoint. Un PARENT SEUL est un pére ou une mere, sans 
conjoint préscnt. partageant un logement avec un ou plusieurs enfants 
jamáis mariés. Le CONJOINT est soit l'époux. soit l'épouse dans une 
famille de retcnscment époux-épouse. Les ENFANTS sont les fils et les 
filies (y compris les enfants adoptes et les enfants d'un autre lit) qui ne 
se sont jamáis maríés. peu importe leur age. et qui vivcnl dans le méme 
logement que Icurs parents. Les fils el les filies qui se sont déjá mariés. 
peu importe lcur age. ne sont pas consideres comme des membres de 
la famille de Icurs parents. méme s'iis vivent dans le méme logement. 

Les PERSONNES HORS FAMILLE nc sont pas membres d'une 
famille de retcnscment. Elles peuvent ctrc apparentées au chcf de 
ménagc (par exemple, beau-frérc, cousin) ou non apparentées (par 
exemple. chambreur. employé). 

Slalut de mobilité: Le STATUT DE MOBILITÉ est determiné par la 
réponse que donne le paniculicr á la question tonternanl le logement 
ou le lieu de residente tinq ans plus tót. soit le l*̂"̂  juin 1971. Celte 
question pcrmct de classer la population en personnes n'ayant pas 
démcnagé el personnes ayant démcnagé. Les PERSONNES 
N'AYANT PAS DÉMÉNAGÉ sont tcllcs qui. le jour du retenscmcnl 
( l"̂"̂  juin 1976). dcmcuraient dans le méme logement que cclui qu'elles 
octupaicnl cinq ans plus tót. soit le 1*̂"̂  juin 1971. Les PERSONNES 
AYANT DÉMÉNAGÉ sont tcllcs qui, le jour du rctcnsemenl. dcmcu­
raient dans un logement difTérent de tclui qu'elles ottupaienl tinq ans 
plus lól. Les personnes ayant déménagé peuvent également clre 
classées selon remplattmcnl géographiquc de lcur lieu de residente en 
1971: par exemple. II peul s'agir de la méme subdivisión de rctcnse­
menl ( municipalilé). d'une subdivisión de retensemenl difTércnle. de la 
méme provinte. d'une province difl^ércntc ou de l'élrangcr. Dans la 
pluparl des lablcaux on élablil une dislintlion cnlre les non-migranls el 
les migranls (t.-á-d. stalul migraloire). Les NÓN-MlGRANTS sonl 
des personnes ayaní déménagé qui. le jour du reccnsemenl. demeu-
raienl dans la mcme subdivisión de recensemcnl que tcllc oii elles 
résidaicnl tinq ans plus uM. Les MIGRAN TS sonl des personnes ayanl 
démcnagé qui. le jour du rctcnsemenl. résidaicnl dans une subdivisión 
de rctcnsemenl dili'ércnlc de cclle oíi elles dcmeuraicnl tinq ans plus 
lól. 
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Canadian residents stationed outside Canadá in the Armcd Fortes 
or the diplomatic service are excluded from the population 
universe from which mobility data are collectcd. As a result they 
do not appear in any census tabics dealing with mobility status. 
Those aged 0-4 on June 1, 1976 are also excluded from all tcnsus 
tables dealing with mobility status as the 5-ycar reference period 
preeludes this segment of the population. 

School Attendancc: School atiéndante is dividcd into two groups: 
(i) ihosc persons allcnding sctiool full-timc at any lime since the 
month of Sepiember preccding the census date of June I, 1976, 
and (ii) those nol allending rull-limc, which includes those allcnding 
parl-limc and those nol allcnding al all. Attcndance is considered lo 
be full-time if the person is taking 75% or more of the normal 
course load in the grade or year in which he or she is registered. 
Attendancc (either full- or pan-lime) could have becn al any of 
the following types of educational insiitulions: elemeniary school. 
secondary school, university, insliluie of technology. community 
college, CEGEP, leachcrs' college, nursing school. prívate busi­
ness school or college. public or prívate iradc or vocalional school. 
or school for the blind or deaf 

Level of Schooling: Levcl of schooling refers lo ihc highest grade 
or year of elementary/secondary atlended, or the highcsl year of 
post-secondary non-university or university complcted by the 
person. Those currently cnrolled reponed their prcscflt grade or 
year. Those persons with bolh university and post-secondary 
non-university iraining are inditaied attordingly in a sepárate 
eategory. University is dcfincd as a degrec-granting institution 
which grants a dcgree, ccnificale or diploma upon sutcessful 
completion of a programme of studies. Post-secondary non-
university Iraining is obtained at a non-degree granting educa­
tional institution (e.g., community college, CEGEP, nursing 
school). 

Labour Forcc: Refers to the non-inmate population. 15 years of 
age and over who. in the weck prior lo enumeration were (a) 
employed or (b) unemployed. 

(a) The Isniploycd consists of persons who. in the weck prior lo 
enumeration. 

(i) workcd for pay or in their own business. farm or 
prol'essional praclice; 

(ii) helpcd without pay in a family business or farm; 
or 

(iii) had a job from which thcy were lemporarily 
absenl because of illness. vatatlon, labour dis­
pute at their píate of work, Iraining course 
(provided the job was being held unlil traince's 
rcturn), bad weather, firc, personal rcasons. 
etc. 

DEFINITIONS - suite 

Les residents canadiens qui font partie des Fortes armées ou du torps 
diplomatique el qui sonl en poste á Tcxtérícur du Canadá nc sonl pas 
compris dans l'univers de la population pour Icquel on a recucilli des 
données sur la mobilité. Par conséquent. tes personnes sonl cxclues de 
lóus les chifTres des tablcaux du retcnscment porlant sur le stalul de 
mobilité. Les personnes qui élaienl ágées de O á 4 ans au 1'̂ '̂  juin 1976 
sont cxclues de toutes les données des tablcaux du reccnsemenl porlant 
sur le stalul de mobilité, tar la période de referente pour tes données 
se siluc 5 ans avanl la dale du rctcnsemenl. 

Fréqucntation scolaire: La fréquenlation stolairc vise deux catégories 
de personnes: (i) les personnes qui suivcnl des cours ú picin Icnips á un 
momcni quelconque dans un établisscmcnl d'cnseignemenl depuis le 
mois de seplembrc prétédanl la date du reccnsemenl ( l'̂ '̂ juin 1976) el 
(ii) les personnes qui nc rréqucnicni pas á plcin Icnips un élablis.semenl 
d'enseignement, c'esl-á-dirc les personnes qui suivcnl des cours á icmps 
parlicl, et les personnes qui nc fréqucnicnl pas d'éiablisscmcnl stolairc. La 
fréqucntation stolairc est á plein tcmps lorsqu'unc personne suil 75 % 
ou plus des tours qui se donncnl normalcmcni au niveau oú elle csl 
inscritc. La fréqucntation (á plcin icmps ou á temps partid) vise tous 
les lypcs d'établisscmenls d'cnseignemenl. t'esl-á-dire les écolcs 
primaircs. les étoles sctondaires. les universilés. les instituís lechniques. 
les tollégestommunaulaircs. les CEGEP. les étoles normales, les étoles 
de scienccs infirmiéres. les étoles toinmertiales privécs. les élablisse-
menls de formation proléssionnclle ou les étoles de mcliers privécs ou 
publiques, el les écoles pour aveugles ou pour sourds. 

Niveau de scolarilc: Le niveau de scolarilé esl la derniérc annce 
d'eludes primaircs ou sctondaires fréqucntée iiu la derniérc année 
d'études postsctondaires non universitaircs ou universitaires terminée 
par une personne. Les personnes qui fréqucnicnl aciuellcmcni un 
élablissemenl d'cnseignemenl indiquent Pannce oii clIcs sonl instrilcs. 
Les personnes qui ont re^u une formation universilaire ci une formalion 
postsccondaire non universilaire sonl classées dans une catégorie 
distincte. L'univcrsilé est définie tomme élanl un élablissemenl qui 
déteme des grades, des tcnificais ou des diplomes aux personnes qui 
ont terminé avct suttcs un programme d'études. La formalion poslse-
tondaire non universilaire csl ofTcrie dans des élablissements d'ensei­
gnement qui ne déternent pas de grades, par exemple. les tolléges 
tommunaulaircs. les CEGEP. les étoles de scicntcs inlirmicres. 

Population active: Comprend lous les non-pcnsionnaires d'insliluiion 
de 15 ans el plus qui. au cours de la semaine prétédanl le retensemenl. 
élaienl a) ottupés ou b) en chómage. 

a) La populalion active octupcc se tompose des personnes qui. au 
cours de la semaine prétédanl le rctcnsemenl, 

(i) Iravaillaicnl tonlre rémunéralion ou dans leur proprc 
entreprisc ou lcur proprc expkiilalion agritole. ou 
exervaieni une profession á leur tomplc; 

(ii) iravaillaicnl sans rémunéralion dans une entreprisc 
familiale ou une cxploitaliim agritole familialt; ou 

(iii) avaienl un cniploi donl ils élaienl lemporaircmcnl 
absenls á cause d'une maladie. de vacantes, d'un 
tonllil du travail á leur lieu de travail. de tours de 
formation (á la tondilion que l'cmploi soil gardc 
jusqu'au relour de l'cmployé). du mauvais lemps. 
d'un intcndie. pour des raisons pcrsonndlcs. ele. 

An INMA TK is a residcnt of a tollective household for whom care 
or custody is bcing provided. such as persons residing in mental 
hospitals. homes for the aged. penitenliaries or oihcr 
insiitulions. 

' Un PKNSIONNAIRK D'INSTITUTION esl un résidenl d'un logcmenl 
tollectif qui rc(,'oil des soins ou qui csl en déteniion. par exemple. les 
personnes rcsidant dans un hópilal pour maladcs mcnlaux. un l'oyer 
pour personnes agées. un pénitcntier ou un autre élablissemenl. 
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(b) The lincniploycd includes persons niil tlassilicd as employed 
who, in ihc weck prior lo enumeralion. 

(i) kiokcd Cor work and were available lo starl 
work. As wdl. iht Ctnsus Insirutlion Bookiel 
asked persons who would have atlivdy looked 
for work. bul did nol forttrlain spetifit rcasons. 
lo answer " y e s " lo ihe "looking" quesiion. 
filóse rcasons wcre: icmpiirary illness; indclinilc 
layolT (excceding 30 days) from a job to whith 
ihcy expetled lo he tallcd batk; or bdicf ihal no 
work was available in llicir community. 

b) La populalion atlive en chóniagc comprend les personnes qui 
n'élaienl p;is tonsidérécs tomme ottupées el qui. la semaine 
prétédanl le reten.semcnl. 

(i) thcrdiaienl du iravail et élaienl prélcs á iravailler. De 
plus, selon une diretlivt dans le Livrcl d'inslrutiions. 
les personnes qui auraienl cherché du iravail. mais qui 
ne l'onl pas fail pour tenaines raisons. devaicni 
repondré "oui" á la question porlanl sur la recherche 
d'un Iravail. Pouvaicni clre évoquécs les raisons 
suivanles: lemporaircmcnl malade; congédicmenl 
pour une période indétcrminée (plus de 30 jours) 
d'un emploi auqucl elles s'altendaicnt á éire rappe-
Iccs; tcrlilude de ne pouvoir Irouvcr du iravail dans 
leur lotalilé. 

(ii) wtrt on Icmporary lay-olT. nol cxtecding 30 
days. from a job lo which ihcycxpcclcd lo reiurn 
(extiuding full-linie demcnlary and secondary 
school sludenls); or 

(iii) had dclinilc arrangcmcnls lo slarl a ncw job al 
a lulure dale (extiuding lull-timc elemeniary 
and secondary school siudcnis). 

Parlicipalion Rale: T'lic pertcnlagc the lolal labour forte (em­
ployed plus unemployed) Ibrms of ihc populalion 15 years of age 
and over in ihe arca or taltgory. 

llneinployinenl Rale: l'he pertcnlagc ilic unemployed labour 
forte Ibrms oflhe lolal labour Ibrtc in ihe calcgory or arca. 

(ii) élaienl en tongédicmenl lemporairc, pas plus de 30 
jours. d'un emploi auqucl elles s'allendaicnl á éire 
rappclces (nc sonl pas inclus les éludianis á plein 
temps des étoles primaircs ct secondaires); ou 

(iii) avaienl pris des disposilions precises en vue de tom-
menttr un nouvel emploi á une date ulicrieure (ne 
sonl pas inclus les éludiants á plein lemps des étiiles 
primaircs el sctondaires). 

Taux d'aelivilé: Le pourtentage de la populalion atlive lotale (person­
nes ottupées ti personnes en chómage) par rappon á la populalion de 
15 ans el plus dans un secleur ou une catégorie donné. 

I'aux de chómage: Le pourtentage de la populalion aciive en chómage 
par rapporl á la population active lolale dans un secleur ou une 
talcfíoric donne. 

H I S I O R K A I . COMI'ARABII.IT V 

Basitally. ihe 'labour forte' tontepl has nol thangcd vcry niuth 
sintt ihc 1951 Census. Neverlhdess. ihere have becn differcntes 
in llie qucslions asked lo measure ihis tontcpi and in 1976 iwo 
ncw qucslions were inlroduttd one on arrangcmcnls lo slarl a 
ncw job and ihe olher on availabiliiy for a job. As a resull, ihe 
1976 Census labour Ibrtc figures in ihis repon are nol dircclly 
comparable wilh ihosc ol'lhc prcvious tensuses, extepl to inditalc 
a general piclurt of irends over the period. 

For data on a basis more tonsislenl wilh ihc 1971 Census. 
referente should be madc lo ihc hislorital reporls: Labour Forcé 
Participation Rales bv Age and Scx and by Marital Status and 
Sex, 1971 and 1976 ("Calaloguc No. 94-804) and Labour Forcé 
Participation Rales by Age and Sex, 1971 and 1976 (Calaloguc 
No. 94-832 ). Further information on ihc tomparahilily of ihc dala 
from ihc 197 I and 1976 Censuscs is available in ihcsc reports and 
the Inlroduclion lo Volume 5 (Catalogue No. 94-800). 

T'he latlcr repon also tonlains inibrmalion on the comparabilily of 
ihe 1976 Census labour forte dala wilh ihose oflhe Labour Forte 
Survey series produced by Slalislics Canadá. 

SAMPLING AND WEIGHTING 

COMPARABII.ITE CHRONOLOGIQUE 

Fondamenlalcmcnl. le tontepl de la populalion active n'a pas beau-
coup changc depuis le retenscmcnl de 1951. Néanmoins. il y a cu des 
didérenccs dans les qucslions scrvaní á mesurer te tontepl ci en 1976. 
on a inlroduii deux nouvdles qucslions: la premiére sur les disposilions 
en vue de commenter un nouveau iravail el l'aulre sur la disponibililé 
en vue d'un emploi. Par conséquenl. les chifTres de te bulletin sur la 
populalion atlive ne peuvent élrc compares direclcmenl avct teux des 
rctcnscmcnls prccédcnls. si ce n'est pour illuslrcr en gros les icn'dantcs 
qui sonl ressoriics au cours de la période. 

Le Ictlcur qui désire des rcn.scignemcnls qui soicnl plus tompaliblcs 
avec les chilTrcs du retenscmcnl de 1971. dcvra se reponer aux bullelins 
thronologiques Taux d'activitc selon l'áge et le sexc el sclon Tclat 
matrimonial el le sexe, 1971 el 1976 ( n" 94-804 au tálalogue 1 el Taux 
d'aelivilé selon l'áge el le sexe, 1971 el 1976 ( n" 94-832 au calaloguc ). 
D'autres renseignements sur la tomparabililc des données des retense-
iiicnls de 197 I el 1976 figurent dans tes bulletins el dans I'Inlroduclion 
au volunte 5 ( n" 94-800 au calaloguc). 

Ce dcrnier bullclin rcnfcrme aussi des rcn.scignemcnls sur la tompara-
bililé des données sur la populalion atlive du rctcnsemenl Je 1976 avct 
tcllcs de la serie de l'Enquéte sur la populalion atlive produiíe par 
Slalislique Canadá. 

ÉCHANTII.LONNACE ET PONDF.RATION 

The inibrmalion in ihis report was tolletled on either a 100% or 
33 l/3%j samplc basis. as inditaied in ihc lablc heading note. 
Samplc dala were wcighlcd lo populalion unáis and as a result. 
for a given geographic arca, may dilTcr from that tolleclcd on a 
100%. basis. The lalter figures, of course, represent ihc oñicial 
counts. Information on sampling and weighting systems tan be 
found in a study enlitlcd "Qualily oi'Dala. 1976 Census. Series 1; 
Sourtes of Error The EfTecl of Sampling and Weighting on Dala 
Qualily". 

Les rcn.scignemcnls de la présenle publitalion onl élé retucillis soil á 
lüO "I,, soil á partir d'un échanlillon de 33 I /3 % tomme on le precise 
dans le lilrc du lableau. Les données fragmeniaires onl ele pondérées 
en Ibnclion des chifTres lotaux de la populalion el. par tonséquenl. pour 
une región géographiquc donnée. elles ne sonl pas forténicnl les méme.s 
que celles rttucillies á 100 %. Bien cntendu. ce sont tes dcrnicrs chiUre.s 
qui sonl oíiitids. Des renseigncmenls contcrnaní les sysicmes d'ctlian-
lillonnagc et de pondéralion figurent dans une elude inliluléc: "Qualilé 
des données. rctcnsemenl de 1976. Serie 1: Les ellcls de I'echanlillon­
nage el de la pondéralion sur la qualilé des données". 
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CONFIDENTIALITV AND RANDOM ROUNDING CONFIDENTIALITE ET ARRONDISSEMENT ALEATOIRE 

The figures shown in ihis repon have been subjecled lo a tonfi-
dcntiality protedure known as "random rounding" lo prevcni ihe 
possibility of associaling small figures with any idenlifiable 
individual. Under this method. all figures including lolals are 
randomly rounded (either up or down ) to a múltiple of " 5 " . This 
techniquc provides slrong prolection againsl direcl, residual or 
negalive disclosures without adding significant error to the tcnsus 
data. However. sintc lolals are independenlly rounded thcy do nol 
nccessarily equal the sum of individual rounded figures in disiri-
bulions. Also, minor differcntes tan bccxpccled fortorresponding 
lolals and cell valúes in various tcnsus reports. Similarly, pcrtenl-
ages. which are taltulaied on rounded figures, do nol nctessarily 
add to the total. Pertcnlagc dislributions and rales for the most 
part are based on rounded data, whilc pertcnlagc changcs and 
averages are based on unrounded dala. Users are advised that 
cach table is notcd attordingly. Additional dctails on the random 
rounding teehnique may be obtained by writing Census Informa­
tion Services (see back tover). 

Par souci de tonfidentialilé. les chifTres présenles ici onl élé soumis ;i 
une formule appelée "arrondissemcni aléaloire" qui inicrdil la possihi-
lilé d'associer des chiñ"res de faiblc imporlancc á une personne 
reconnaissable. Grate á cene mélhodc. tous les chifiTrcs. y compris les 
lotaux. sonl arrondis de favon aléaloire (vers le haul ou vers le bas) á 
un mulliple de " 5 " . Cette techniquc assure une bonne prolection tonlre 
la divulgalion dircclc. negalive ou par rctoupcmcnls, sans ajouler 
d'erreur significative aux données. l'outcfbis. puisque les lolaux sonl 
arrondis séparémcnl. ¡Is ne sonl pas nécessairemcni égaux á la sommc 
des chifTres individuéis arrondis dans les dislributions. De plus, il faul 
s'allcndrc que les lotaux el les aulres chiñ'res correspondants dans 
divers bullelins du rctcnsemenl présentent quelques légércs difiércntes. 
De méme. la sommc des pourtenlages qui soni calcules á partir des 
chiflares arrondis ne corrcspond pas Ibrcémenl au total. La pluparl des 
rcpanilions en pourtcnlage el des laux sonl bases sur des données 
arrondies. alors que les varialions en pourtcnlage el les moyennes sonl 
fondees sur des données non arrondies. Les ulilisatcurs sonl priés de 
remarquer que chaqué tablean csl annolé en tonséqucnte. On pcul 
oblenir plus de délails sur l'arrondisscmcnl aléaloire en s'adressañl á 
Inibrmalion reten.semcnl (voir la touvcnurc arriérc). 

BASIC MEASURES OF DATA QUALITV 

Covcrage Error 

A covcrage error otturs in ihe tensas whenever a person or a 
household is missed tomplciely or tountcd more than onte. Sintc 
ovcrcovcrage is fairly rare in rdalion to undcrcovcragc, the net 
cfltcl of such crrors is lo introduce a downward bias in ten: us 
figures, so that the published tcnsus cstimates lend to underesii-
mate the actual populalion. 

A spccial study was underlaken in rdalion lo ihc 1976 Census lo 
measure the exlent of the bias due lo undcrcovcragc. This study 
estimaled the over-all undertoverage rale lo be oflhe order of 2% 
of the total population. 

Evidente from studies of covcrage crrors in earlier censuscs 
inditales that undcrcovcragc is not cvenly distribuled ihroughout 
ihe populalion bul lends lo be higher in ccrlain segmcnls oflhe 
population, e.g., young malc adults. reteñí immigranls. 

Further dctails on ihis sludy may be oblained hy tonlatiing 
Census Inibrmalion Services (see back tover). 

MESURES DE BASE DE LA QUALITE DES DONNÉES 

Erreur de couverlure 

Une erreur de touvcnurc ,se glisse chaqué fois qu'une personne ou un 
ménage sont omis ou tomptés plus d'une Ibis. Élant donné que le 
surdénombremenl est assez rare par rappon au sous-dcnomhrement, 
les erreurs de touvcnurc introduisenl un biais vers le bas dans les 
esiimalions du reccnsemenl de soné que ees derniércs ont lendantc á 
sous-représcnter la populalion réellc. 

On a mené une elude spéciale tonternanl le recen.scmcnl de 1976 afin 
de mcsurcr l'imporlance des biais ailribuabics au sous-dént>mhrcmenl. 
On a estimé que le taux global du sous-dénombremenl représcnlail 2 % 
de la population lolale. 

Des eludes d'erreurs de touvenure cfTectuécs á l'octasion de rcccnse-
menis anléricurs onl revelé que le laux de sous-dénombremenl n'élail 
pas égalcmenl réparti dans loule la populalion, mais qu'il avail 
lendantc á élrc plus elevé pour tenains segmcnls de la populalion. par 
exemple. chez les jeunes adulles de sexe masculin el les nouveaux 
immigranls. 

On peul oblenir de plus ampies ren.scigncmcnls sur tetie étude en 
communiquanl avec Inibrmalion rctcnsemenl (voir la touvcnurc 
arriérc). 
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BASIC MEASURES OF DATA QUALITV - Continued 

Response Rates 

The table below presents the response rates obtained in the 1976 
Census for the stated characteristics. A response rate is defined as 
the number of times the valué oflhe characteristic was obtained 
divided by the number of times it should have been obtained. 

These response rates are published in order to give an indication, 
for each characteríslie. oflhe proponion of cases which required 
impuiation for non-response. 

MESURES DE BASE DE LA QUALITE DES DONNÉES - suite 

Taux de réponse 

Le tableau ei-dessous présente les laux de réponse obtenus lors du 
recensement de 1976 relativemenl aux caraclérisliques citées. Le taux 
de réponse est égal au quotient du nombre de fois que la valeur de la 
earactéristique a été oblenuc par le nombre de fois qu'on aurail dü 
I'oblenir. 

res laux de réponse sont publiés afin d'indiquer. pour chaqué caraelé-
islique, le pourtcnlage de cas qui ont dú ctrc imputes en raison de la 

Ce 
risl 
non-réponse 

RESPONSií RATES KOR StLKCTED CENSUS CHARACTERI.STICS. 1976 

TAUX DE RÉPONSE POUR CERTAINES CARACTÉRISTIQUES DU RECENSEMENT, 1976 

Characlerislics 

Caraclérisliques 

Response rale (%) 

Taux de répon.se íVo) 

Age - Age 
Labour forcé aclivlty — Activité 
Marital status — Élat matrimonial 
Mobility status — Stalul de mobilité 
Province of residence in 1971 - Province de residente en 1971 
Census subdivisión of residente in 1971 — Subdivisión de recensement de residente en 1971 
Mother tongue — Langue maternelle 
School atiéndante — Fréquenlation scolaire 
Highesf grade of elemeniary or secondary .schooling - Niveau de scolarilé primaire ou setondaire 
Years of posl-.secondary non-universily educalion - Nombre d'années de formalion posisecondaire non 

universilaire 
Years of university level educalion - Nombre d'années d'études de niveau universilaire 
Degree, cerlificale or diploma - Grade, cerlifital ou diplome 
Sex — Sexe 
Siruclural lype — Type de conslrutlion 
Tenure — Mode d'occupalion 

98 
96 
98 
9.S 
94 
94 
98 
94 
9 i 

94 
94 
94 
98 
99 
98 

4 
0 
ü 
3 
8' 
4 

r-8 
0 

3 
2 
2 
6 
7 
7 

Since some impulalion for non-response was tarried oul for provinte of residente in 1971, ihe actual level of non-response relletled here is higher Ihan ihal 
shown by the "nol slaled" calegory in Ihe published lables. - Pui.sque l'on a procede dans cerlains tas á i'impulalion des non-réponses relalives á la province 
de residente en 1971, le niveau récl de la non-réponse indiqué ici esl supérieur á telui que présenle la catégorie "non declaré" dans les tableaux publiés. 

As impulalion for non-response was nol tarried oul for molher tongue, ihe response rale for moiher longuc is ihe perteniage of persons in ihe given language 
catégories extiuding Ihe "nol slaled" calegory. - Comme nous n'avons pas procede á rimpulalion dans le tas des non-réponses allribuables á la langue 
maternelle. le taux de réponse relalif á telle question esl égal au pourtentage de personnes l'aisanl parlie des talégories données sur la langue á l'extepiion 
de la talégorie "non détiaré". 
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BASIC MEASURES OF DATA QUALITV - Continued 

Total Standard Error 

The measures of rcliability given in the lablc below are cstimates 
of the total standard error (TSE) oflhe published 1976 Census 

MESURES DE BASE DE LA QUALITE DES DONNÉES - suite 

Erreur type totale 

Les mesures de fiabililé du lableau ci-dcssous eonsiitucni des eslima-
tions de l'erreur lype lotale (ETT) des chiflTres publiés du recensemcnl 

TOTAL STANDARD ERROR ESTIMATES' KOR SELECTED CENSUS CHARACTERISTICS, 1976 

ESTIMATIONS DE L'ERREUR TYPE TOTALE' DE CERTAINES CARACTÉRISTIQUES DU RECENSEMENT, 1976 

Caraclérisliques 

Sex — Sexe: 

Based on 100% dala - Basé 
sur les données á 100 % 

Based on sample dala — Basé 
sur les données échanlil­
lon 

Age - Age: 

Based on 100% dala - Basé 
sur les données á 100 %: 

0-4 , 5-9, 10-14, 15-19, 

25-34, 35-44, 45-54, 
55-64, 65-69 years -

70 and over - el plus 

Based on sample dala — Basé 
sur les données échanlil­
lon: 

5 and over — el plus 
15 and over — et plus 

25-44, 45-64 years — ans, 
65 and over — el plus 

Marital status — État 
matrimonial: 

Single (never married) — 
Célibalaires (jamáis 
marié(e)s) 

Married — Marié(e)s: 

Based on 100% dala -
Basé sur les données á 
100% 

Based on sample data — Basé 
sur les données échanlil­
lon 

Widowed, divorcéd — Veufs-
veuves, divorcé(e)s 

Molher longue — Langue maler-
nelle: 

English, French — Anglais, 
fran(;ais 

Germán, llalian — Allemand, 

Nol slaled — Non déclarée 

Tenure — Mode d'occupalion: 

Owned — Possédés 
Rented - Loués 

50 

6 

12 

9 

8 
7 

13 
10 
17 

14 

8 

5 

10 

7 

8 

9 
9 

13 
15 

4 
5 

100 

9 

17 

12 

12 
10 

18 
14 
23 

20 

12 

7 

14 

9 

12 

13 
13 
19 
22 

5 
7 

200 

12 

24 

18 

16 
15 

26 
20 
33 

44 

16 

9 

20 

13 

17 

19 
19 
27 
31 

7 
10 

500 

20 

38 

28 

26 
23 

41 
31 
52 

62 

26 

15 

32 

21 

26 

30 
30 
42 
49 

12 
15 

Size of census figure — Taille du 

1,000 

28 

54 

39 

37 
33 

58 
44 
74 

88 

37 

21 

45 

30 

38 

42 
42 
60 
69 

17 
22 

2,000 

38 

76 

55 

52 
46 

82 
62 

105 

138 

52 

30 

64 

42 

53 

59 
59 
85 
98 

24 
31 

5,000 

61 

121 

88 

82 
73 

130 
98 

166 

196 

82 

47 

101 

66 

84 

94 
94 

134 
155 

37 
49 

10,000 

86 

170 

124 

116 
103 

183 
139 
235 

277 

117 

67 

142 

94 

118 

133 
133 
190 
219 

53 
69 

20,000 

122 

242 

175 

164 
146 

259 
196 
332 

438 

165 

95 

201 

132 

168 

188 
r88 
268 
309 

75 
98 

chilfre 

50,000 

194 

382 

277 

259 
231 

410 
310 
525 

619 

261 

150 

318 

208 

265 

297 
297 
424 
469 

118 
155 

du recensement 

100,000 

273 

540 

392 

367 
326 

580 
439 
742 

1,384 

369 

212 

450 

295 

374 

420 
420 
600 
692 

167 
219 

500,000 

612 

1,208 

876 

820 
729 

1,296 
981 

1,659 

1.958 

825 

474 

1.006 

660 

838 

940 
939 

1.342 
1,546 

374 
490 

Million — Million{s) 

1 

866 

1.708 

1.239 

1,160 
1.031 

1,833 
1,387 
2.346 

2.769 

1.166 

670 

1.423 

940 

1,184 

1,898 

530 
693 

2 

1,224 

2,416 

1,752 

1,640 

2,592 
1.961 
3.318 

4.251 

1.649 

947 

2.013 

1,674 

2.684 

749 
980 

5 

1,936 

3,820 

2.593 

4.099 
3,101 
5,246 

2,607 

1.498 

3.182 

2.648 

1.184 

10 

2,738 

5,402 

5,796 
4,386 

3,687 

2,118 

4,500 

3,715 

See foolnole(s) on page XVI. - Voir nole(s) á la page XVI. 
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T O T A L S I A N D A R D ERROR EST IMATES ' KOR SELECTED CENSUS CHARACTERISTICS, 1976 - Conlinued 

E.STIMATIONS DE L'ERREUR TYPE T O T A L E ' DE CERTAINES CARACTÉRISTIQUES DU RECENSEMENT, 1976 - suile 

Characlerislics 

Caraclérisliques 

Size o f census figure — Taille du chilfre du retensemenl 

50 100 20ü 500 1,000 2.000 5,000 lO.OÜO 20,000 50.000 100.000 500,000 

Mi l l ion — Mi l l ion(s) 

10 

Siruclural lype — T'ype de 
conslrut l ion: 

Single delathcd — Ind iv i ­
duéis non allenanls 

Single allached — Ind iv i ­
duéis allenanls 

Aparlmenl — Apparlemonls 
Dúplex 
Movable — Mobiles 

Households by number of per-
.sons — Ménages selon le 
nombre de personnes: 

I . 2 . 3 
4 - 5 . 6-9 
10 or more — ou plus 
Faniily persons. non-fami ly 

persons — Personnes f a i -
sanl parlie d'une f a ­
mi l le. personnes hors f a ­
mille 

Households hy number of 
familics — Ménages selon le 
nombre de familics: 

O 
1. 2 or more — ou plus 

Tolal families — Total des 
familles 
Husband-wife families — 

Familles époux-épou.se 
Lone parenl families — 

Familles monoparenlale.s 

Families by number of ch i l ­
dren — Familles selon le 
nombre d'enfanls: 

O, 1, 2 , 3 -4 , 5 or more — 
ou plus 

Children in families by age — 
Enfants dans les familles 
selon ITige: 

Under 6 years — Moins de 6 
ans, 6 -14 , 15-17, 18-24 
years — ans. 25 and over 
— el plus 

Mobi l i ty slalus — Stalul de 
mobil i té: 

Non-movers — Personnes 
n'ayant pas déménagé 

Movers — Personnes ayanl 
déménagé 
Non-migranls 
Migranls 

16 

18 

25 

28 

36 

30 

50 

42 

56 

136 

123 
140 
141 

79 

67 

89 

216 

195 
222 
222 

52 

104 
71 

116 

112 

48 

51 

102 

95 

126 

305 

276 
314 
314 

74 

147 
101 
163 
125 

126 
119 
53 

158 

127 
68 

68 

72 

144 

134 

178 

431 

390 
444 
444 

116 

233 
160 
258 
197 

200 
188 

250 

201 
107 

107 

114 

228 

212 

282 

682 

616 
702 
703 

165 

330 
226 
365 
279 

283 
266 

354 

284 
152 

151 

161 

322 

299 

399 

964 

872 
992 
994 

368 

737 
505 
817 

632 
596 

792 

635 
340 

338 

359 

720 

669 

521 

714 

736 

1.010 

1.164 

894 
843 

1,120 

898 
480 

478 

508 

1.146 

1.584 

1.270 
679 

676 

719 

2.473 

1.074 

1.068 

1,136 

3,497 

946 1.338 

891 

2,156 

1.949 
2,219 
2 977 

1.260 

3.048 

2,757 
3.138 
3.142 

1.782 

4.311 

3,899 
4,438 
4,443 

2.818 

6,816 

6.165 
7.017 
7.026 

9.640 

8,718 

See foolnole(s) on page X V I . — Voir note(s) á la page X V I . 
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TOTAL STANDARD ERROR E.STIMATES' KOR SELECTED CENSUS CHARACTERI.STICS. 1976 - Conduded 

ESTIMATIONS DE L'ERREUR TYPE T O T A L E ' DE CERTAINES CARACTÉRISTIQUES DU RECENSEMENT, 1976 - fin 

Characteristics 

Caraclérisliques 

Size of census figure — Taille du chilfre du recensetnent 

50 100 200 500 1,000 2.000 5.000 10.000 20,000 50.000 100.000 500.000 

Mil l ion — Mi l l ion(s) 

10 

From same province — 
De la méme provinte" 

From dillérenl prov­
inte — D'une autre 
province" 

From oulside Canadá — 
De I'extérieur du 
Canadá 

Province of residente 
in 1971 nol slaled 
— Province de resi­
dence en 1971 non 
déclarée 

Educalion — Educalion: 

Allending .school full-lime 
— Fréquenlanl l'école ¡\ 
plein lemps 

Nol allending .school full-
lime — Ne fréquenlanl 
pas l'école á plein 
temps 
Less Ihan Grade 5 — 

N'ayant pas alleinl la 
5"̂  année 

Grades 5-8, 9-10 - 5'^-8'-'. 
9'-'-10'̂  année 

Grades 11-13 - ll'-'-l3"' 
année 

Posl-.secondary non-
universily — Posl-
secondaire non univer­
silaire 

Some university — Forma­
lion universilaire 
parlielle 
With posl-secondary 

non-university — Avec 
poslsecondaire non 
universilaire 

Wiihoul posl-secondary 
non-universily — Sans 
poslsecondaire non 
universilaire 

University degree — Grade 
universilaire 

Labour forcé — Populalion 
active 

Employed — Oeeupés 
Unemployed — Chómeurs.. 

24 

20 

18 

14 

12 

34 

29 

26 

24 

23 

23 

20 

17 

48 

40 

36 

76 

57 

107 

90 

81 

76 

41 

73 

69 

61 

73 

64 

55 

58 

64 

58 

57 
48 

152 

128 

114 

108 

57 

104 

97 

87 

104 

91 

78 

82 

90 

83 

81 

240 

202 

181 

170 

91 

164 

153 

137 

144 

124 

130 

143 

131 

128 
108 

340 

286 

255 

240 

128 

232 

217 

194 

232 

203 

175 

184 

202 

185 

182 
153 

481 

404 

361 

340 

182 

327 

307 

274 

328 

288 

247 

260 

285 

261 

257 
217 

760 

639 

571 

538 

287 

518 

485 

433 

518 

455 

391 

410 

451 

413 

406 

342 

1,075 

903 

808 

760 

406 

732 

686 

613 

733 

643 

553 

580 

638 

584 

574 
484 

2.403 

2.020 

I , 806 

3.398 

2.856 

4,806 

1,700 

908 

1,637 

1.533 

1.370 

1.639 

1,439 

1,237 

1,298 

I ,426 

I , 306 

1,283 
1.083 

2.405 

1.284 

2.315 

2.168 

1.938 

2.317 

2.035 

3,400 

1.816 

3,066 

2.741 

3.277 

2,878 

2.872 

4,848 

4.334 

4,061 

1.835 

2.017 

1,847 

1.815 

2.612 

2,567 

4, 130 

4.059 

5.841 

5,740 

' These correspond lo Ihe reliabilily measures ihal were presenled as rooi mean square crrors or reliabilily esiiniales in ihe 197! Census publicalions. — Ces 
esiimalions torrespondenl aux mesures de fiabililé présenlées comme écarls quadraliques moyens ou esiimalions de fiabihlé dans les publicalions du 
retensemenl de 1971. 

^ Sepárale estímales for subgroups of lhe.se talégories are nol available. — Les esiimalions indépendanles pour les .sous-gronpes de tes catégories ne .sonl pas 
disponibles. 

http://lhe.se
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XVll 95-804 

BASIC MEASURES OF DA'I A QUALITV - Contiuded 

figures. These include the eífects of sampling (where applicable) 
as well as the random or non-syslemaiic tomponcnts of response 
and proccssing crrors. The total slandard crrors. however. do not 
include allowantes for systemalit crrors such as covcrage errors, 
blases due to similar misinterpretations of contepts by many 
respondenls, or systematic proccssing errors. These estímales of 
reliabilily are published lo give an inditation oflhe level of error 
only and are not meant for use in hypothesis lesling or detailed 
analysis. 

Users wishing to obtain TSE cstimates for a given tcll of data in 
any lablc in the Volume Series should follow these protedures: 

Determine if the table is based on the complete census or on 
the onc-third sample. 

Determine the catégories delining the tell. In some cases, this 
may bejusl a single calegory (e.g.. age 25-29). whilc for a tell 
in a tross-tlassllitalion Involving several variables, therc may 
be several talégories (e.g.. married males aged 25-29). 

Rcferring lo the TSE lablc lócale ihc tell-delining talegory 
which presents the highest valué. Any tolumn tan be used for 
this eomparison. For those catégories where both 100% and 
sample TSE valúes are shown. use only the 100% rows for 
tables based on the complete tcnsus and only the sample 
rows for tables based on the onc-third samplc (,see slep 1 ). 

4. Choose the tolumn in ihe fSE table whose heading is closest 
to the valué oflhe given tell in the tcnsus table. Approxima-
lions for intcrmediatc valúes may be achicvcd by linear 
interpolation. 

5. Read oíf ihc íigure from the row (determined in slep 3) and 
tolumn (determined in slep 4) oflhe TSE lablc. 

When using these ligures, the user can be rcasimably tcriain that, 
for the cnunicrated population, ihc truc valué (discounling 
systemalit and tovcragc crrors) lies wilhin plus or minus twitc the 
tolal standard error (e.g., for a figure of 100 with a hypoihetical 
TSE of 3, the rangc would be 100 ± 6) and virlually ttrtain that 
it lies wilhin plus or minus three limes the total standard error 
(e.g., for the same figure of 100 with a hypothclical TSE of 3. the 
rangc would be 100 ± 9 ) . 

MKSURES DE BASE DE LA QUALITE DES DONNÉES - fin 

de 1976. L'erreur lype lotale englobe leseffcisdc l'échantillonnagcls'il 
y a lieu) ainsi que les tomposantes aléaloires et non systcmatiques des 
erreurs de réponse ct de dcpouillemeni. Cependant, l'erreur lype lotale 
ne comprend pas les erreurs systématiqucs telles que les erreurs de 
eouverlure, les biais dccoulant d'une mauvaise tomprchension des 
conccpis par plusieurs retenscs et les erreurs systcmatiques de dépouil-
lemcnt. Ces esiimalions de fiabililé sonl présentées uniquemenl pour 
donner une inditation du niveau d'erreur dans les chiffres du rctcnse­
menl el ne doivent pas ctrc utilisées pour faire des tests d'hypolhéses 
ou cífcctucr une analyse détailléc. 

Les lecteurs qui veulent calculer des esiimalions de l'E 11 pour une tase 
donnée d'un lableau quelconque de telle serie devroni proceder de la 
fa(,on suivanle: 

1. Détcrmincr si le tablean est fondé sur le reccnsemenl exhaustif ou 
sur Téthantillon partitl (un liers). 

2. Détcrmincr les catégories qui définisseni la case. Dans ttriains tas. 
il peul n'y avoir qu'une scule catégorie (par exemple. les 25-29 
ans). landis que dans le cas des classenienls retoupés nieilanl en 
jeu plusieurs variables, il peul y en avoir plusieurs (par exemple. 
les hommes mariés ágés de 25 á 29 ans). 

3. En tonsultanl le tablean des ETf. silucr la talégorie qui a la valeur 
la plus élevée. N'importe quellc colonne peul servir á tcllc 
comparaison. Dans le cas des calégorics pour Icsquelles sonl 
indiquécs les valeurs de TEfT á la fois pour le retensemenl 
cxhausiif el pour l'échanlillon. uiiliscr uniquemenl les lignes du 
retcnscment pour les lablcaux fondés sur le rettnscmcnl exhaustif. 
ct uniquemenl les lignes de l'échantillon pour les tablcaux fondés 
sur l'cchantillon d'un liers des ménages (voir l'élapc I ). 

4. Dans le lableau des El'T. thiusir la tolonne donl ren-téle se 
rapproche le plus de tcllt de la case donnét dans le tableau du 
reccnsemenl. Les approxinialions des valeurs ¡nicrmédiaires 
pcuvenl élrc effcctuées par inlcrpolaliini linéairt. 

5. Lire la valeur correspondant á la lignc (détcrniinée ;i l'élapc 3 ) ci 
á la tolonne (délcrminée á l'élapc 4) du lable:iu des ETf. 

L'utilisatcur de tes chiffres pcul élrc raisonnablcmcnl ccrlain que. pour 
la populalion rctenséc. la vraic valeur (en faisaní absiratlion dts 
erreurs syslémaliques et de touvenure) se sime dans un inlcrvalle de 
plus ou moins deux fois I 'erreur lypc únale (par extmplt. piuir le chilfre 
100 ct une E f l ' hypolhéliquc de 3. rintcrvallc scrail de 100 ± 6 ) . 
L'utilisatcur peul élrc presque tcriain que tcllc valeur se siluc dans un 
inlcrvalle de plus ou moins irols fois l'erreur lypc louilc ( p;ir exemple. 
pour It thifl'rc 100 et une ETf hypolhéliquc de 3. rinlcrvallc scrail de 
100 ± 9 ) . 

SYMBOLS 

.. figures not available. 

... ligures nol appropriate or not applicable. 

- nil or zero. 

— aniount loo small lo be expresscd. 

SIGNES CONVENTIONNIL.S 

.. non disponible. 

... n'ayant pas lieu de ligurcr. 

- néant ou zéro. 

i n limes. 



1 - GUELPH: 95-804 

General Populalion. Housing, Household, Family and Labour Forcc Dala for Census Tracls, 1976 

No. 

Characteristics 
Guelph 

CA - AR(1) 

CT - SR 

001 

CT - SR CT - SR CT - SR 

004 

CT - SR CT - SR 

006 

(Based on lOOÍ?- dala) 

1 POPULATION, 1971(2) 
2 POPULATION, 1976 
3 Ijjnd área in .square miles, 1976 
4 Land arca in square kilometres, 1976 
5 Populalion dcnsily by square mile, 1976 
6 Populalion densily by square kilometre, 1976 

Scx and age group: 
7 Male. Total 
8 0 - 4 vcar.s 
9 5- 9 •• 

10 10-14 " 
11 15-19 " 
12 20-24 " 
13 25-34 " 
14 35-44 " 
15 45-54 " 
16 55-64 •• 
17 65-69 •• 
18 70 and over 

19 Fcniale, ToUil 
20 O- 4 years 
21 5- 9 • " 
22 10-14 •• 
23 15-19 •' 
24 20-24 " 
25 25-34 " 
26 35-44 •• 
27 45-54 •• 
28 55-64 " 
29 65-69 " 
30 70 and over 

Marital slalus: 
31 Single (never married). Total 
32 Single (never married), 15 vears of age and over 
33 Married(3) 
34 Widowed 
35 Divorcéd 

Molher longuc: 
36 Engli.sh 
37 French 
38 Germán 
39 Uali.in 
40 Ukrainian 
41 Other 
42 Not stalcd 

43 Occupied prívale dwellings, Tolal 
44 Owned 
45 Rented 

46 .Single-delachcíl 
47 Single-attached 
48 Apartment 
49 IDuplex 
50 Movable 

51 Prívale households, Tolal 
By numiMír of persons: 

52 • I 
53 2 
54 3 
55 4-5 
56 6-9 
57 10 or more 

58 Average number of persons per prívate household . . 
59 Family persons in prívate households 
60 Non-family persons in prívate households " - . . . , 

Bv numl>cr of familics: 
61 ' O 
62 1 
63 2 or more 

64 Families. Tolal 
65 Husband-wife families 
66 Lone parent families 

lív niunbcr of childrcTi: 
67 O 
68 1 
69 2 
70 3-4 
71 5 or more 

62.659 a 
70,388 
72.11 
186.78 
976.12 
376.85 

34.700 
2.655 
2.755 
3.365 
3,555 
3.855 
5,995 
3,860 
3,670 
2,570 
955 

1.470 

35.685 
2.540 
2,730 
3.250 
3,370 
3,975 
5.660 
3,740 
3,765 
2.835 
1,180 
2,6.10 

31.755 
14,450 
34,390 
3,.380 
865 

60,640 
810 
890 

3,290 
320 

3.300 
1,145 

22,860 
14,010 
8,850 

12.940 
2,670 
6,545 
705 

5 

22.865 

3.910 
6,765 
4,030 
6;515 
1.620 

30 

3.0 
59.835 
8,805 . 

5,2,50 
I7..390 

220 

17,840 
16,196 
1,645 

5.695 
4.185 
4.365 
:i,r20 
470 

3,520 
7,443 
8,79 

22,77 
846,76 
326,88 

3.675 
360 
320 
345 
280 
435 
810 
465 
335 
205 
55 
65 

3,770 
340 
310 
365 
330 
510 
790 
440 
335 
200 
55 
90 

:),4I5 
1.375 
3.815 
150 
60 

6.470 
105 
too 
140 
20 
465 
145 

2.305 
1,285 
1.025 

1,020 
755 
505 
20 

2.310 

245 
665 
470 
770 
160 

-
.;. 2 

6.525 
810 

405 
1.880 

25 

1.935 
1.810 
120 

690 
455 
540 
320 
40 

4.314 
4.526 
0.89 
2.30 

5.085.39 
1.967.83 

2.230 
95 
145 
235 
250 
280 
320 
255 
265 
205 
95 
105 

2,290 
95 
150 
2(X) 
245 
275 
285 
285 
270 
235 

!)() 
165 

2,(KKI 
1.080 
2,280 
210 
35 

4,020 
25 
75 
35 
20 
270 
80 

1,555 
1,020 
535 

975 
95 
440 
45 

1,555 

285 
535 
225 
395 
115 

-
2.9 

3.850 
620 

390 
1.1,50 

15 

1,180 
1,090 

90 

4,55 
236 
260 
210 
20 

5.140 a 
4.279 
0,78 
2,02 

5,485,90 
2.118,32 

2,i:io 
1.65 
1,60 
215 
2,30 
235 
330 
2(K) 
235 
166 • 
80 
135 

2,1.60 
155 
1.65 
190 
210 
260 
290 
200 
215 
215 
IIHI 
166 

1,925 
905 

2,o:lo 
265 
55 

3,2:10 
70 
:!5 
630 
45 
190 
85 

1,410 
990 
420 

970 
135 
215 
95 

1,410 

265 
410 
2.66 
346 
i:i6 
5 

3.0 
3.595 
655 

360 
i,o:)o 

20 

1,070 
945 
125 

346 
276 
225 
175 
,60 

3,372 a 
4,046 
952 
24,66 

425,00 
164,07 

2,265 
200 
220 
235 
316 
240 
410 
285 
195 
90 
30 
40 

1,780 

185 
210 
190 
165 
145 
3:16 
256 
1.60 
75 
30 
45 

2,095 
850 

1,865 
65 
25 

3,365 
55 
55 

.145 
10 
160 
60 

965 
855 
lio 

845 
70 
40 
10 

965 

40 
196 
170 
4,66 
KKI 
5 

3.8 
:l,456 
170 

65 
890 
5 

910 
865 
46 

186 
176 
300 
225 
:)0 

7,250 
6,551 
0,74 
1,92 

8,852,70 
3,411,98 

3,230 

170 
225 

• 345 
390 
325 
420 
345 
445 
300 
116 
150 

3,325 

150 
2.30 
340 
350 
310 
395 
376 
480 
320 
125 
265 

2,875 
1,420 
3,245 
345 
80 

5,420 
65 
60 
710 
45 
190 
66 

2,115 
1.490 

625 

1,515 
90 
450 
60 

2,115 

335 
636 
370 
615 
165 
5 

3.1 
5,760 
7,36 

• 430 
1,666 

20 

1,705 
i,,5:i6 

170 

546 
4(M) 

375 
:I36 

60 

l,.187 
1,167 
0,44 
1,14 

2,652,27 
1,023,68 

620 
20 
15 
20 
:I5 
116 
135 
60 
70 
70 
20 
55 

546 
20 
10 
15 
40 
125 
70 
30 
55 
55 
:io 
90 

560 
460 
445 
lio 
55 

990 
16 
10 
20 

— 85 
46 

540 
60 
485 

45 
30 
460 
10 

545 

235 
205 
.60 
40 
10 

-
1.9 
555 
500 

330 
210 

— 
215 
185 
30 

120 
50 
25 
10 

-

See íootnote(s) at end of Tabte. 
Note; Average based on unrounded data, and participation and unemployment rates based on rounded data. 
a Adjusted figures due to boundary changes. 



C U E L P H : 95-804 

Caraelcristiqíics (¡inórales de la populalion. des ln|>ciiicnls. des hiéna|¡cs, des fanilllcs ct de la population ai 

secieurs de rcccnsciiicnl, 1976 

CT - SR 

007 

1,875 

CT - SR 

008 

CT - SR 

009 

CT - SR 

010 

CT - SR 

OU 012 

2,070 2,245 

CT - SR 

013 

CT - SR 

Caractéristiques 

5,611 
4.978 

1,40 
9,218,52 
.3,555,71 

2,:i6() 

140 
1.66 

180 
2:10 

:i:)o 
4:16 

2:15 
1711 

140 

2,615 
14(1 

165 
215 
2:10 
:185 
40(1 

• 266 

226 
125 
276 

2.3:15 

:125 

100 

4,406 

60 
l(>() 

25 
210 
60 

1,870 

780 

245 

2,608 a 
2,628 
0,57 
1,48 

4,610,53 
1,775,68 

1,286 

90 
7(1 
115 
125 
160 
205 
110 
1.15 
1:10 

.60 
90 

1.:146 

80 
80 
IIKI 

115 
160 
176 

lio 
1,60 

146 
•80 
1.66 

1,065 

540 
1 .:I50 

176 
36 

2,295 

25 
36 
115 
10 
80 
70 

% 5 

600 
365 

600 

30 
.300 

30 

86,1 11 
3,209 
11,90 
.30,82 
26966 
104,12 

1,640 

206 
IHO 
i:i6 

lio 
140 
475 
210 
106 
55 
15 
15 

1,,665 
186 
1,66 
.140 
120 
185 
415 
IHO 
95 
60 
20 
16 

1,41HI 

405 
1,745 

35 
20 

2,770 

40 
45 
90 

— 185 
75 

965 

755 
215 

6,60 
165 
1.66 

-

5,546 a 
6,480 
0.74 
1.92 

8,756,76 
.3,375,00 

3,185 
330 
315 
315 
315 
405 
580 
340 
285 
185 
60 
60 

:l,296 
296 
310 
290 
320 
460 
620 
335 
305 
195 
85 
80 

3,020 
1,175 
3,145 
190 
120 

5,490 

75 
60 
360 
20 
365 

lio 

2,065 
976 

1,096 

775 
385 
890 
15 

6,456 
6,083 
0,84 
2,18 

7,241,67 
2,790,37 

2,820 
140 
165 
240 
265 
:140 
465 
260 
:iio 
270 
120 
250 

3,260 
160 
170 
230 
265 . 
340 
4(H) 
240 
375 • 
350 
166 
570 

2,,505 
1,405 
2.885 
620 
75 

5.570 
50 
100 
KH) 
15 
180 
70 

2.250 
1.340 
910 

1,265 
115 
726 
1,15 

5,031 
4,934 
0,73 
1,89 

6,758,90 
2,610,58 

2,265 
lio 
140 
216 
280 
210 
245 
245 
325 
230 
70 
180 

2,675 
1(K) 
140 
230 
270 
205 
240 
270 
355 
270 
115 
475 

2,025 
1,080 
2,330 
516 
70 

4,320 
40 
56 
205 
25 
225 
65 

1.635 
1.060 
585 

1.045 
45 
490 
55 

7,782 a 
9.287 
2.71 
7.02 

.3.426.94 
1.-322.93 

4,635 
465 
460 
5,50 
,6(H) 
386 
790 
,67(1 
470 
276 
80 
96 

4,6.60 
460 
470 
5.30 
465 
390 
860 
550 
455 
275 
90 
120 

4,426 
1,505 
4,,680 
190 
85 

8,075 
160 
KHI 
350 
45 
440 
120 

2,625 
1,820 
805 

1.7,35 
310 
560 
:to 

3,779 
4,777 
32,92 

145,11 
56.03 

216 
230 

390 
285 
265 
210 
65 
90 

185 

250 
2:16 

276 
266 
226 
75 
1:10 

2 096 

2 455 

40 

• 4.235 
:i5 

:io 

255 
90 

• 1.590 
835 
755 

726 
200 

15 

.6:10 

580 
290 

2.6 
3,7.66 

716 

1,1.36 

1,175 

1.60 

4.65 

•205 
:150 

160 
196 
,60 

~ 
.'. 7 

2,180 

420 

265 
690 
10 

710 
6,30 
80 

:10o 

165 
140 
95 
20 

76 
270 
190 
370 
60 

— 
3.3 

2.966 

215 

106 
846 
15 

875 
835 
40 

255 

206 
260 
i:i6 

15 

265 
580 
455 
650 
125 

— 
3.1 

6,760 
640 

375 
1,676 

•20 

1,715 
1,480 
235 

446 
480 
455 
300 
35 

595 
775 
325. 
4,'iO 
l:!0 

-
2.6 

4,676 
1,140 

765 
1,475 

10 

1.495 
1,340 
1,65 

605 
360 
275 
215 
40 

400 
475 
240 
410 
110 

5 

2.8 
:),910 
680 

480 
1,140 

16 

1,175 
1,076 
100 

410 
26(1 
260 
210 

:)o 

180 
6(K) 
535 

1,060 
245 
5 

3.5 
8.690 
,546 

245 
2,355 

25 

2,410 
2 200 
210 

.6.60 

.640 
7:10 
510 
75 

too 
6 

2.9 

51(1 

10 

1,265 

100 

35 

(Basé siii les (loiiMLt'S » 100 '}) 

;i P O P U L A T r O N , 1971(2) i 
P O P U L A ' I I O N , 1976 2 
SupcrticÍL- en ini l lcs curres. 1976 3 
SupcrHcie t-n k i lomélres ciirré.s. 1976 4 
Dcnsilt^ de la popu la l ion au mí l ie carré, 1976 5 
Dcnsi lé de la popu la l ion au kí lonté l rc carré. 1976 6 

Sexe et t í roupe d 'á j je : 
Mascul in . 'Folal 7 

O- 4 aiis 8 
5 - 9 " : 9 

10-14 •• 10 
15-19 " 11 
20-24 " ' 1 2 
25-34 •• : 13 
35-44 " 14 
45-54 •• 15 
55-(i4 •• ,(j 
65-69 •• 17 
70 ct plus \ü 

h"éniiiiiii. To ta l 19 
ü- 4 ans 20 
5 - 9 •• ; : : : : ¿i 

10-14 " 22 
15-19 •• ' ' 23 
20-24 •• 24 
25-34 " • . : : 25 
35-44 " 26 
45-54 " 27 
55-64 " : : 28 
65-69 •' 29 
70 L'l plus 30 

K la l ina l r i i non ia l : 
Célihatairos (jamáis nKiiié(t')s). Toliil ;íi 

Cél ih i i ta i rcs ( jamáis mariéít- ís), 15 ans et plus . . . . 32 
Marié(e)s(3l 33 
Veuls-veuvcs 34 
Divorcc(e)s 35 

Langue ina iernel le : 
Anglais ;í(j 
Franvais •• 37 
Al len ia iu l -¿n 
" a l i e n : . . . . • 39 
Ukra in icn 40 
Autres 41 
Non déclarée 42 

Lo^emenls prívés oeeupés. Tolal 43 
Possédés 44 
Loués 45 

Individuéis non at te i ianls 4(i 
Indiv iduéis a l tenants 47 
Appar lenie i i ts 43 
IJuple.x 49 
Mohi les ,50 

Mcnaf>es prives. Tola l 51 
Selon le nonihre de (K'rsonnes-

1 52 
••2 53 
3 54 
•«•5 55 
fi-S 56 

U) et plus 57 

Nombre mayen de personnes par ménage privé 58 
Personnes faisant partie d'une famille dans les ménages prives 59 
Personnes hors fan i i l le dans les ménages prives 60 

Selon le noml i re de lami l les : 
O 61 
' • . . 62 
2 et plus g3 

Kamilles, Tola! 64 
Kainil les épou.\-épouse (js 
Famil les monoparentales (jg 

Selon le nonihre (renl 'anls ' 
» 67 
' 68 
2 69 
•1-4 70 
5 et plus 7 ] 

Voir note(s) á la f in du tableau. 

Nota: La moyenne est calculée á part ir de dorinées non ar rond ies , et les taux d 'ac t iv i té et de chómage a par t i r de données ar rond ies . 
a Chiffres ajustes á cause de changements de l im i tes . 
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General Population, Housing, Household, Kaniily and Labour Korec Dala for Census Traéis, 1976 

C U E L F H : 95-804 

No. 

Characteristics 
Guelph 

CA - AR(1) 

CT - SR 

002 

CT - SR CT - SR CT - SR 

005 

CT - SR 

(Bn.sed Olí KKlíí dala) 

Children in laniiüc-s hy ;ige: 
Under tí veiir.s 
6.14 . . ' 

15-17 
18-24 
25 and over 

A verage number of persons per family . . 
A verage number of children per family . . 
Numlier of person.s in families 

(Ba.sed on sample data) 

6.205 
10,8:10 
3,805 
4.110 

856 

3.4 
1.4 

69,835 

830 
1,180 

355 
366 

50 

3.4 
1.4 

6,525 

226 
680 
295 
315 

65 

3.3 
1.3 

3.8.60 

:)55 
645 
2:10 
265 
85 

3.4 
1.5 

3,5115 

470 
7.65 
225 
195 
25 

3.8 
1.8 

:i.465 

390 
1,046 

440 
620 
115 

3.4 
1.5 

6.7,60 

46 
.60 
20 
25 
15 

.'.6 
0.7 
,555 

<) 

13 

16 
17 

19 
•'0 
?1 
22 

?3 
?4 
?5 

?6 
?7 
?8 

30 
31 
•\•^ 

11 
34 
35 
36 
37 
38 
39 

4'? 
41 

45 

47 
48 
49 

50 
51 

53 

56 
67 
58 
59 
60 
61 
62 
61 
64 
65 
66 
61 
68 

Viohtilly slalus: 

Migranls 

Dilferenl CMA/CA 
Non-CMA/CA 

CMA/CA 
Non-CMA/CA 

Province of residence in 1971 not slaled 

Kducalíon: 

Grades 5 - 8 

Grades 11-13 

With post-secondary non-university 
Without post-sccondarv non-universilv . . . . 

University degree 

Grades 5 - 8 
Grades 9-10 

Posl-.secondary non-universily 

Wilhoüt posl-.secondary non-universily . . . . 
Universilv degree 

l.al)our forcé: 

Participation rate 
15-24 years of age 

Employed 

Participation rate 
15-'24 vears of age 

45-B4 

Employed 

Marric(l(3') teníales in (he lahour forcé 

. . 6,6,1,65 

. . 29.955 

. . 35,200 

. . 16.975 
18,2,30 

. . 645 

. . 12,496 

. . 8,700 

. . .3,755 

. . 1,6,30 

. . 1,175 

. . 310 

. . 2,865 
690 

. . 53.085 

. . 25,920 

. . 27,166 

. ., 7,470 

. . 3,920 

. . 3,560 

. . 45,615 

. . 22,005 

. . 605 

. . 4,t(K) 

. . 4,275 
5,085 

. . 966 
1,155 
2,860 

. . 23,605 

. . 735 

. . 4,175 

. . 4,785 

. . 6,255 
4,180 

. . 1.890 
996 
900 

1,585 

. . •20,200 
77.9 

. . 5.255 

. . 8.920 

. . 485 
19,1,30 

. . 1,070 
5.3 

| : Í , 6 4 5 
50.2 

. . 4.440 

. . 3,245 

. . 220 
12,6,10 

, . 1.015 
7.4 

8,770 
. . 51.0 

6,735 
1,720 
6,015 
1,770 
3,245 

6 
2.220 
1,760 

460 
400 
320 

75 
560 

60 

5,400 
2,660 
2,7,60 

1,1.lO 
580 
5,60 

4,270 
2,070 

26 
206 
265 
460 
285 
270 
155 
115 
560 

2,200 
25 

185 
355 
586 
520 
266 
150 
105 
280 

2,245 
84.5 
540 

1.165 
495 

35 
2,1,30 

110 
4.9 

1,495 
54.4 
515 
710 
260 

10 
1,400 

100 
6. 7 

1,015 
.5.1. / 

4.:t:i6 
2,285 
2,0.60 

735 
1,310 

70 
825 
610 
215 
140 
116 
25 

2,66 
•20 

3.605 
1,760 
1,845 

860 
4.66 
4(KI 

2,7,60 
l,:t()6 

16 
120 
170 
3(K1 
115 
i:)o 
70 
60 

4,65 
1,445 

16 
176 
175 
315 
305 
230 
KH) 
125 
236 

1,316 
74.5 
:!56 
,500 
4'20 

40 
1,255 

65 
4.9 
886 

47.7 
305 
:125 
•240 

15 
790 
95 

10.8 
540 

48.0 

3.975 
2.365 
1,606 

9(K) 
706 

5 
5̂ 2() 
3:10 
190 
46 
:15 
15 

115 
15 

.3,260 
1,615 
1,6.60 

400 
200 
2(«) 

2.865 
1,420 

KMI 
470 
315 
•245 
140 
90 
:i5 
55 
55 

1,445 
125 
440 
365 
310 
l i o 
60 
20 
40 
40 

1,175 
73.0 
:140 
4(!0 
:i,50 

25 
1.095 

85 
7.2 
T2I) 

43.8 
260 
2,66 
18(1 
•20 

660 
60 

8.3 
4:)6 

43. 5 

:i.660 
l,,665 
2,095 
1,140 

965 
140 
405 
240 
160 
60 
55 

5 
80 

270 

2.800 
1,606 
1,195 

260 
125 
135 

•2,,64() 
1,475 

40 
:!()5 
400 
370 
145 
95 
.60 
45 

125 
1.060 

45 
160 
210 
360 
160 
70 
30 
36 
60 

1.016 
63. 2 
210 
545 
245 

15 
986 

30 
3.0 
620 

51.9 
180 
3:)5 
110 

586 
36 

5.6 
4,60 

,50. 6 

6.230 
:l.940 
2.290 
1.340 

955 
45 

626 
:196 
225 

90 
90 

1,66 
40 

5.095 
2,486 
2,605 

685 
:!(>() 
:i25 

4,405 
2,125 

110 
520 
450 
505 
220 
140 
,60 
85 

180 
2.280 

100 
540 
515 
620 
365 
120 
55 
65 

125 

1,925 
77..! 
515 
710 
6.60 

46 
1,806 

120 
6.2 

1,345 
51.4 
390 
5̂ 20 
406 

30 
(.•24() 

100 
7.5 
866 

.!2. 0 

1.100 
295 
805 
400 
405 

5 
290 
210 

80 
30 
30 

— 55 
20 

1.060 
686 
475 

220 
l i o 
lio 
840 
475 

10 
165 
90 
85 
35 
60 
10 
40 
40 

370 
10 

100 
70 
75 
70 
20 

16 
35 

390 
67.2 
l i o 
160 
l i o 

10 
360 

.30 
7.7 
215 

45.3 
110 
55 
46 
5 

185 
30 

14.0 
85 

43.6 

(1) Totals for each component of the CMA/CA are shown in Bulletin 1.10. 
(2) Based on 1976 área. 
(3) Includes separated. 
(4) Components may not add to total, see Introduction. 
(5) Includes "attending part-time". 
(6) Includes "no schooling" and "kindergarten". 
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Caraclérisliques genérales de la populalion. des liiticmcnls. des ménades,, des familles el de la populalion active. 

secteurs de reeensenienl. 1976 

CT - SR 

007 

CT - SR 

008 

CT - SR 

009 

CT - SR 

010 

CT - SR 

011 

CT - SR 

012 

CT - SR 

013 

CT - SR 

014 
Caractéristiques 

N" 

ílía.sé sur les donnée; KHI ' 

:i4(i 
640 
•2:i() 

•2,60 
85 

3.2 
1.3 

1,7,65 

190 
3̂ 211 
t'ib 
1(>() 
40 

.'. / 
/..' 

2,18(1 

4.66 
5̂ 25 
126 
126 
•20 

3.4 
1.4 

2.966 

746 
1.080 

345 
,3,10 

66 

3.4 
1.5 

5.760 

:i66 
740 
295 
356 
105 

.(. / 
/..' 

4.675 

266 
655 
310 
370 
60 

3.3 
1.4 

:l.911) 

1.100 
•1,79(1 
560 
546 
85 

3.6 
1.7 

8,690 

4.10 
720 
245 
,31H) 
45 

.(..) 
1.4 

4.176 

4,715 
•¿,:I4(I 
2,:I75 
1,100 
1.276 

10 
876 
625 
265 
95 
65 
25 

2.60 
4(1 

.3.975 
1.860 
2.116 

6611 
:i:i6 
:i26 

:i,:i 1 5 
1.526 
,60 
285 
:i()5 
286 
196 
160 
60 
95 
266 

1,796 
46 
295 
:180 
4:i5 
295 
190 
90 

IIKI 
1,60 

1.40(1 
7,5..( 
4'2() 
69(1 
:i:i5 
55 

l,-290 
110 
7.9 

1,1 :i() 
.!.(. 4 
365 
440 
295 
:15 

l.()2() 
lio 
9.7 
590 

53. 2 

2,470 
l,:i()6 
1.160 
700 
466 
46 
285 
175 
110 
,6(1 
40 
10 
65 
:i(i 

2,145 
1,040 
1,105 

210 
105 
lio 

1,9:10 
9:15 
40 
2:10 
200/ 
200 
lio 
85 
40 
45 
70 
995 
56 
266 
2(H) 
260 
106 
70 
30 
40 
40 

775 
74.5 
210 
286 
265 
•20 
726 
,60 

6.5 
490 

44.3 
1.60 
185 
1,35 
•20 
470 
•20 

4.1 
3(H) 

44.1 

2,820 
40(1 

2,4-21) 
810 

1.615 
70 

1,166 
990 
166 
115 
96 
16 

•24(1 
•20 

2.210 
1,125 
1,085 

196 
116 
86 

2,016 
1,010 

_ 
KH) 
i:i6 
2411 
196 
176 
85 
911 
170 

1,(KI5 
•20 
70 
165 
290 
230 
1,60 
80 
65 
70 

980 
87.6 
175 
645 
145 
15 

945 
35 
.1.6 
655 

60.8 
195 
386 
80 

_ 690 
65 

9.8 
625 

60.7 

5.840 
2,4,66 
3,:i85 
I.8:i6 
1,.6,60 

36 
1.1:16 

660 
475 
105 
55 
,60 

24(1 

:)o 

4,.590 
2.2(HI 
2.390 

565 
295 
270 

4,025 
1,906 

46 
320 
480 
495 
270 
180 
80 
100 
115 

•2,120 

60 
365 
486 
620 
385 
125 
65 
60 
80 

1.860 

S4. 5 
,575 

865 
:195 

25 
1.7,60 

lio 
5.9 

1,320 

55.1 
500 
,685 

230 
5 

1,225 

95 
7.2 
835 

53.0 

6,780 
3,126 
2.655 
1.285 
1.365 

96 
1,02(1 
655 
360 
75 
65 
6 

130 
.60 

4,980 
•2.275 
•2.700 

595 
330 
266 

4,385 
1,940 

65 
370 
396 
420 
295 
175 
80 
95 
215 

2.440 
115 
4,65 
455 
605 
506 
160 
90 
60 
160 

1,700 
74.7 
460 
645 
625 
65 

1.595 
105 
6.2 

1.205 
44.4 
390 
400 
380 
30 

1.145 
60 
.5.0 
720 

49.3 

4.710 
2.910 
1,805 
l,(H15 
795 
15 

596 
•410 
186 
55 
30 
15 
96 
40 

3,985 
1,790 
2,200 

5:10 
280 
245 

:l,46() 
1,510 
35 
325 
280 
350 
206 
120 
40 
80 
190 

1,960 
65 
470 
380 
470 
330 
120 
75 
40 
130 

1,295 

72.3 
330 
435 
495 
35 

l,2.65 
40 

3.1 
910 

41.7 
285 
315 
290 
•20 
870 
45 

4.9 
570 

47.9 

8,370 
.3,365 
'6,010 
2.6:i() 
2..38I1 

6 
1,746 
1,155 
585 
160 
106 

I 55 
435 
:ÍO 

6.,165 
.3.165 
3.2(H) 

740 
400 
340 

.6,626 
•2.766 

55 
470 
,640 
715 
445 
275 
1,3(1 
150 
265 

2,860 
55 
425 
660 
960 
455 
210 
100 
lio 
100 

2,680 

81.5 
630 

1,260 
666 
40 

2,445 

135 
5.2 

1,625 

.50.9 
485 
795 
335 
5 

1,615 

lio 
6.7 

1.175 
51.1 

4.410 
1,886 
2,525 
1.315 
1.̂ 2CI6 

96 
785 
490 
285 
105 
75 
25 
190 
:)(1 

.3,610 
1.770 
1,840 

4:10 
225 
200 

3.185 
1,,640 

15 
220 
266 
410 
310 
170 
85 
90 
160 

1,640 
10 

240 
370 
460 
335 
1,15 
90 
,60 
96 

1,,645 
86.8 
380 
656 
4:10 
75 

l,,600 
40 

2.6 
i.o:)o 
56.0 
'.y.m 
425 
260 
10 

9:10 
105 

10.2 
685 

55.5 

l-lnlaiils dans les lamilles. selon IVi^e: 
Moins de 6 ans I 

(M4 2 
15-17 3 
18-24 4 
25 et plus 5 

Nombre minen de per.wnnes par famille 6 
Nombre moven d'enfanls par famille 7 
Nombre de |H.'rsonnes dans les l'aniilles 8 

(Basé sin' les données éehanlillon) 

Slalul de inobiliié: 
Population de 5 ¡uis et plus 9 

l'ersoiifies n'íiyanl pas déménagé lü 
Personnes avanl déménagé 11 

Non-niigrants 12 
Migrants I.*i 

De la méme líMIÍ/AIi 14 
De la méme pro\iiue(4) 15 

Autre ÜMIÍ/AR 16 
Non H M M / A I Í 17 

D'une autre provÍiRe(4) 18 
HMIi/AIÍ .• 19 
Non H M l í / A l í 20 

De l'e.xlérieur Í\U Canadá 21 
Province de residente en lí)71 non déelarée 22 

Populalion 15 ans el plus 23 
Maseul ine 24 
Kéminine ' . . . . 25 

Küucalion: 
Fréquenlant l'école i\ plein lemps 26 

Maseuline 27 
Kéminine 28 

Ne í'ré()uentanl pas l'école a plein tempsíS) 29 
Maseuline 30 

N'avanl pas alteint la 5'^année(()í 31 
5"- 8'•"année 32 
9'--10'- année 33 

11 '̂ •13'̂  année 34 
Postseeondaire non universilaire 35 
Formation universilaire partidle 36 

Avee postseeondaire non uiíiversitaire 37 
Sans poslsecondaire non universilaire 38 

Grade universilaire 39 
Féminine _ 40 

N'avanl pas alteint la 5' 'année(6) 41 
5 ' - H*-" année 42 
9M()%mnée 43 

11 ^-13 année 44 
Poslsecondaire non universilaire 45 
Formation universilaire parlielle 46 

Avec postseeondaire non universilaire 47 
Sans poslsecondaire non universilaire 48 

Grade universilaire 49 

Populalion aciivc: 
Honimcs aetil's 50 

Taux d'aelivilé ,5/ 
15-24 ans 52 
25-44 " 53 
45-64 " 54 
65 et plus 55 

()eeu|)és 56 
Chómeurs 57 

Tau.x de chómage 58 
Femmes actives 59 

Tau.x d'aelivilé 60 
15-24 ans 61 
25-44 " 62 
45-64 " 63 
65 et plus 64 

Occupées 65 
Chómeuscs 66 

Tüu.x de chómage 67 
Femmes mariées(3) actives 68 

Tau.x d'aelivilé 69 

(1) Les totaux pour chaqué composante des RMR/AR sont montrés dans le bulletir 
(2) D'aprés la superficie de 1976. 
(3) Comprend les personnes séparées. 
(4) La somme des chiffres peut ne pas correspondre au total, voir Tintroduction. 
(5) Comprend "fréquentant á temps partiel". 
(6) Comprend "aucune scolarilé" et "maternelle". 

.10. 
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CONVERSIÓN TABLE - TABLE DE CONVERSIÓN 

Census Tract Numbcrs in 1976. with Numbcrs for Corresponding Census Tracts in 1971, 
Census Agglomeration of Guelph 

Números des secteurs de recensement en 1976 et números des secteurs de recensement correspondants en 1971, 
agglomeration de recensement de Guelph 

1976 

1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

10 
11 
12 
13 
14 

1971 

1 
2* 
3» 
3*. 4*. 
5 
6 
7 
8. 9* 
2*. 9», 
9*,. 10 

11 
12 

Guelph, T w p . ' 

Guelph, Twp.* 

4*, 13, Guelph, Twp.* 
9*. Guelph, Twp.» 

*Part of a Census Tract or Census Subdivisión. Partie de secleur de recensement ou de subdivisión de recensement. 

i 

i 
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Publications of the 1976 Census of Canadá Publicalions du recensement du Canadá de 1976 

This bulletin is one of a series of volume reports 
of the 1976 Censuses of Population, Housing and 
Agriculture. 

Most of the bulletins in the regular Volume 
Series are data-oriented. Other reports containing more 
methodological, interpretative and evaluative contení, 
are also issued. These are as follows:' 

(a) 1976 Census Administrative Report 
(b) 1976 Census Quality of Data Series 

(c) 1976 Census Research Series 
(d) Introductory Reports to each of the regular 

Volume Series. 

Also available on request is a series of Reference 
Lists developed largely for internal verification of 
basic geographical and population hierarchies, which 
could provide useful information to the outside user. 

Users will note that the majority of census 
publications are colour-coded to identify with the four 
themes central to the presentation and to maintain 
comparabilily with the 1971 series, e.g., blue for 
Geographical and Demographic contení, brown for 
Housing, Household and Family data, red for Eco-
nomic Characteristics and gold for the series based on 
Agriculture. 

These reporls are Usted in the 1976 Census 
Catalogue which can be oblained free of charge from: 

Publications Distribution, 
Room 1200, Statistics Ganada, 
Ottawa, Ontario. 
K1A0T6 

To order census publications, send a cheque or 
money order made payable lo the Receiver General for 
Canadá, to the above address. 

In addilion to published documenls, the Census 
of Canadá can provide other producís and services 
about census: data on microform (film or fiche), com-
puter tapes, compuler prinl-outs, user-specified tables, 
maps, geographic files, geographic lists, etc. 

For information write: 

Census Information Services, 
Statistics Canadá, 
Ottawa, Ontario. 
K1A0T7 

Ce bulletin fail partie de la serie des publications des 
recensements de 1976 de la population, du logement et de 
Tagriculture. 

La plupart des bulletins de la serie ordinaire des vo-
lumcs présentent des données. On publie également 
d'autres bullelins donl le contenu vise plulól la mélhodo-
logie, l'interprétalion et l'évaluation. Ces bulletins sont les 
suivants': 

a) Rapporl administratif du recensement de 1976 
b) Serie relátive á la qualilé des données du recense­

ment de 1976 
c) Serie du recensement de 1976 relátive á la recherche 
d) Inlroductions á chacune des series ordinaires des vo-

lumes. 

Vous pouvez aussi vous procurer sur demande une 
serie de Listes de reference, servant surtout á la vérifi-
cation interne des catégories géographiques el démogra-
phiques de base, qui pourraient foumir des renseigne­
ments útiles aux ulilisatcurs á l'exlérieur de Statistique 
Canadá. 

Les utiJisaleurs constaleront que la plupart des pu­
blications du recensement sont classées par couleur, cha­
qué couleur correspondant á l'un des quatre thémes du 
recensement; cela permel d'assurer la comparabilité avec 
les series de 1971; ainsi, le bleu est reservé aux publica­
tions de nature géographiquc et démographique, le brun, 
aux bulletins sur le logement, les ménages et les familles, 
le rouge, aux publicalions de nature économique et la cou­
leur or, á la serie relátive á l'agriculture. 

Ces bulletins figurenl au Catalogue du recensement 
de 1976 que vous pouvez oblenir gratuilement auprés de: 

Distribution des publicalions 
Piéce 1200, Statistique Canadá 
Oltawa (Ontario)' 
K1A0T6 

Envoyez vos commandes de publications du recen­
sement á celte méme adresse en y joignant un cheque ou 
un mandal postal á l'ordre du Receveur general du Canadá. 

Outre les publicalions, le Recensement du Canadá 
offre divers autres produits et services: données en micro-
copie (film ou fiche), bandes pour ordinateurs, états mé-
canographiés, loialisations spéciales, caries, fichiers el 
listes géographiques, etc. 

Pour oblenir des renseignements, écrivez á: 

Information recensement 
Statistique Canadá 
Ottawa (Ontario) 
KlA 0T7 

or cali (613) 996-5254. 

Inquiries about census and other Statistics 
Canadá information can also be directed to Statistics 
Canadá Regional Offices located in: St. John's (Nfld.), 
Hahfax, Montréal, Ottawa, Toronto, Winnipeg, Regina, 
Edmonton and Vancouver. 

' It should be noted that these publications are generally 
released soitiewhat later than the data reports. 

OU téléphonez au numero (613) 996-5254. 

Toute demande de renseignement sur le recense­
ment et les autres données de Statistique Canadá peut éga­
lement éire transmise aux bureaux régionaux de Statistique 
Canadá sitúes á St. John's (T.-N.), Hahfax, Montréal, 
Ottawa, Toronto, Winnipeg, Regina, Edmonton et 
Vancouver. 

1 II convient de remarquer que ces bulletins sont générale-
ment publiés quelque temps aprés les bulletins présentant des don­
nées. 


